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مُلاسرشتقون ودلاراسات رشلاقةي تلاطةيقيب
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1. بع�د أس�بوعين م�ن دخ�ول الإمبراطوري�ة 
بوصفه�ا  الأولى،  العالمي�ة  الح�رب  في  العثماني�ة 
حلي�ف)1( لألماني�ا، وفي الراب�ع عرش م�ن تشري�ن 
الأول س�نة 1914م، شَهِدتْ القسطنطينية سلسلةً 
م�ن الأح�داث العامة الجدي�رة بالملاحظ�ة. حيث 
ع�تْ الحش�ود أم�ام الس�فارة الألماني�ة في )بيرا(  تجمَّ
�د الفات�ح، حي�ث  مَّ Pera قادمني م�ن جام�ع مُح
ن�ت أنَّ المش�اركة في  تمَّ�ت هن�اك قراءة فت�وى تضمَّ
الحرب المقدس�ة )الجهاد()2( ضدَّ إنكلترا أو فرنس�ا 
أو بريطاني�ا واج�بٌ إلزام�ي على المس�لمين جميعاً. 
ت�مَّ إلق�اء العدي�د م�ن الخط�ب تلاه�ا مسرية على 
ظهر الخيول جابتْ ش�وارع العاصمة بزَِعم التش�بُّه 
نت المسرية امرأتين  �د، وتضمَّ مَّ بزم�ن الرس�ول مُح
تمثالن زوج�ة النَّب�ي )عائش�ة( وخادمته�ا. تمَّ�ت 
تحي�ة الحش�ود في وزارة الحرب والمجل�س الأعظم 
ام)3(. كما تمَّ اس�تقبال المسرية م�ن قِبل عددٍ  للح�كَّ
من أعض�اء لجنة الاتحاد والترقِّ�ي)1(، مع عضو من 

الس�فارة نفس�ها يتحدث التركي�ة، وعضو آخر من 
المغرب بزيٍّ فرنسي يتح�دث العربية، والذي ألقى 
خطاب�اً موج�زاً أثنى فيه على ألمانيا التي كانت س�بباً 
في تح�ررهِ، مس�تنكراً الطريق�ة الت�ي تتم به�ا معاملة 
الفرنيس)4(. حيَّ�ت  الجن�ود المس�لمين في الجي�ش 
الحش�ود قيصر ألمانيا بوصف�هِ حليفاً للإسالم، ثمَّ 
ى استقبالاً  تحركت صوب السفارة النمساوية لتتلقَّ
ق )لي�س قبل نهب بعض المحال  مماثاًل قبل أنْ تتفرَّ

والمنازل العائدة لمسيحيين()5(.

لاح�ظ بع�ض المراقبني المعاصري�ن الإعالن 
الرس�مي لدخول العالم الإسالمي بأكملهِ الحرب 
بالتحال�ف م�ع ق�وى مس�يحية ألماني�ة ونمس�اوية 
وهنغارية، بل وبطلبٍ منها بفضول وارتباك وشيء 
من التس�لية، وق�د ألقى ه�ذا الوص�ف للأحداث 
المذك�ورة آنفاً الضوء على هذهِ الُمدركات. وقد أورد 
تقري�ر أميركي إش�اعاتٍ مفاده�ا أنَّ المرأتين اللتان 
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شاركتا في المسرية بوصفهما عائشة وخادمتها كانتا 
صة عىل الجسر في جزيرة القرن  تبيعان الذرة المحمَّ
الذهب�ي)2(، حيث رفضت النس�اء الأكث�ر احتراماً 
كين: "في  المشاركة)6(. كما ذكر شاهد ألماني من المشكِّ
ف�ة الس�فارة، كان هناك رجلًا مغربي�اً، تمَّ أسرهُ  شُر
اطب الحش�ود. أعتقد أنَّ هذهِ  في الجبه�ة الغربية، ُخي
الحشود بالكادِ قد اس�توعبت ما كان يَرطن بهِ“)7(، 
فيما ذكرت تقارير أخرى أنَّ الرجلَ المغربي قد جِيء 
رين بزيِّ  ب�هِ مع عددٍ من رفاق�هِ إلى إس�طنبول متنكِّ
عاملني في سريكٍ متنق�ل)8(. عىل أيةِ ح�ال، اتفق 
المراقب�ون جميعهم على أم�رٍ واح�د: إنَّ ألمانيا كانت 
مس�ؤولة سياس�ياً على تجس�يد هذا العرض، ويُقال 
إنَّ المراقبني الأت�راك كانوا يس�خرون من )الحرب 

المقدسة للفرنجة()9(.

في ظ�لِّ ه�ذهِ الجه�ود الألماني�ة لنرش الح�رب 
المقدسة، كان هناك مشاركة بارزة للطلبة المسلمين، 
عرب�اً وأتراكاً ومس�تشرقين. في ه�ذهِ المقالة، أرغب 
في مناقش�ة الخلفية السياسية والمشاكل الفكرية لهذهِ 

المشاركة.

يب�دو هذا الأم�ر للوهلةِ الأولى قضي�ة تقليدية 
بمفهوم إدوارد سعيد كما في عرض المواد الدستورية 
الثالث: التقلي�د الأكاديم�ي للدراس�ة والتعليم، 
والتمييز الوج�ودي والمعرفي بين الشرق - ومعظم 
الأحي�ان – الغرب، والأس�لوب الغ�ربي في الهيمنة 
عىل الشرق وإع�ادة بناءه والتس�لُّط عليه)10(. لكن 
هذهِ المقالة س�وف تؤدي إلى تعقيد مفهوم )س�عيد( 

ة. للاستشراق من نواحٍ عدَّ

 George ش�تاينميتس  ج�ورج  أوض�ح 
الُمس�تعمرات الألمانية  Steinmetz أنَّ خطاب�ات 
�دة. كانت  كان�ت بعي�دةً كلَّ البُع�د عن كونها موحَّ

تختل�ف من مس�تعمرةٍ لأخ�رى، ب�ل وحتَّى ضمن 
تكش�ف  س�وف  الواح�دة)11(.  المس�تعمرة  إدارة 
ة يش�وبها الغم�وض  الدراس�ة الحالي�ة أم�وراً عِ�دَّ
ح�ول خدم�ة المس�تشرقين للإمبراطوري�ة الألماني�ة 
والطموحات العس�كرية. م�ن جانبٍ آخر، هدفتْ 
زت على مواقف استعمارية  دراسات استشراقية، ركَّ
أقل غموضاً في الشرق الأوس�ط العربي والهند، إلى 
تجاه�ل موق�ف الإمبراطورية العثماني�ة بخصوص 

القوى الاستعمارية والشرق الأوسط العربي.

 Ussama مق�دسي)3(  أس�امة  أوض�ح  كام 
أنَّ  العثامني(  )الاس�تشراق  كتاب�هِ  في   Makdisi
الإمبراطوري�ة العثمانية اتخ�ذت موقفاً مماثلًا لموقف 
الاس�تشراق الأوربي تجاه بعض شعوبها، خاصةً في 

المقاطعات العربية.

في حين أظهر كلٌّ من محمد تافاغولي - تارغاي 
 ،  Mohammed Tavakoli-Targhi
أنَّ   ،Selma Deringle ديرنغ�ل  وس�لمى 
العثمانيين والإيرانيين لم يكونوا ش�خصياتٍ مجهولة 
�الاً من خلال  يا دوراً فعَّ في التمثي�ل الغ�ربي، ب�ل أدَّ

تفاعلهما مع أوروبا)12(.

القضي�ة التي نحن بصددها الآن تُظهر تماماً أنَّ 
الاس�تشراق مع )س�عيد( يجب أنْ لا يُفَّرس بوصفهِ 
خط�اب أوربي مس�تقل، ب�ل يشرتك في�ه مختص�و 
الفك�ر والسياس�ة، لي�س في ألمانيا فحس�ب بل وفي 
أخ�رى،  إسالمية  ودول  العثماني�ة  الإمبراطوري�ة 
ن  وه�ذهِ القضية تُعيد تش�كيل الاس�تشراق ليتضمَّ

ممارسة سياسية أكثر من كونها مجرد نصوص.

في هذا المقال، أنا مهتم بدور الُمستشرقين بمعناه 
الصحيح، أي الأكاديميون الذين دَرس�وا الإسلام 
والشرق الأوس�ط، وكونهم كتبوا للجمهور المحلي 
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وش�اركوا في الممارسة السياس�ية. هذهِ الممارسة التي 
تتطلَّب منهم استخدام خبراتهم في التواصل المباشر 
مع )عينات الدراس�ة(، أي الأش�خاص في الشرق 

الأوسط.

لتط�ور  اس�تقصائية  بدراس�ةٍ  أق�وم  س�وف 
الدراس�ات الاس�تشراقية باللغة الألماني�ة، ثمَّ أضع 
وصف�اً للتطورات السياس�ية الت�ي أدت إلى إعلان 
الجه�اد. النقط�ة الت�ي أردتُ إثارته�ا هن�ا ه�ي أنَّ 
مشروع الجهاد لم ينشأ عن الُمستشرقين الأكاديميين، 
بكتاباته�م  س�واءٌ  ل�ه  المس�اندين  م�ن  يكون�وا  ولم 
الأكاديمي�ة أو تصريحاته�م العلني�ة عىل الرغم من 
الروابط )الوشائج( الفكرية الوثيقة بين الأكاديمية 
والدبلوماس�ية الت�ي تق�ود البل�د. مع ذل�ك، حال 
إعالن المرشوع، أصب�ح العديد م�ن الأكاديميين 
شركاء في هذا المشروع حتَّى لو كانت هذهِ الشراكة 

على حساب وجهات النظر الأكاديمية.

عالوةٌ على ذلك، في مناقش�ة الجه�ود الدعائية 
�ز عىل الجان�ب  ح�ول ه�ذا الإعالن، س�وف أركِّ
التواصلي الذي يَظهر في النصوص الُمخرَجة نفسها. 
كما ناقش�تُ فش�ل الُمس�تشرقين في العثور عىل لُغةٍ 
دية( للتواصل من خلالها مع جماهيرهم  تعبيرية )ُجم
الإسالمية على الرغم من خبرته�م اللغوية؛ وذلك 
بس�بب الخطاب التاريخي والعِرق�ي المتوارث الذي 

منعهم من إيجاد مستوىً مناسب من التفاعل.

المقدس�ة  الح�رب  تداعي�ات  تناول�تُ  أخرياً، 
برعاي�ة ألماني�ا عىل الص�ورة الذاتي�ة له�ذا المجال، 
وحاول�ت ه�ذهِ المقال�ة توضيح المناظ�رة التي تلت 

تناول هذهِ التداعيات.

الألماني�ة  الح�رب  أنَّ  بالملاحظ�ة  الجدي�ر  م�ن 
المقدس�ة "كانت بمبادرةٍ من الرايخ الألماني بوصفهِ 

كياناً سياس�ياً، ولم يكن للنمس�ا أيَّ دورٍ فيها“)13(. 
امت�د المجتم�ع الأكاديم�ي المعن�ي أو المتأث�ر به�ذهِ 
الح�رب إلى م�ا وراء الحدود السياس�ية ليضمَّ علماء 
من النمس�ا، هنغاري�ا، وهولندا. وتعود نش�أة هذهِ 
الش�بكة من العلامء إلى ما قبل توحي�د ألمانيا حيث 
كان تجانس�ها يس�تند إلى اللغ�ة الرئيس�ة لأعضائها 

وهي الألمانية، إضافةً إلى منهجها العلمي.

2. ما هي أصول الدراس�ات الأكاديمية حول 
الإسالم في البلدان الناطقة باللغة الألمانية، وكيف 

ارتبط الخطاب الأكاديمي بالمصالح السياسية؟

بإيح�اءٍ من الُمبِّرش المع�روف رايموندوز لولوس 
ر مجل�س مدينة فيينا  Raimundus Lullus ق�رَّ
في ع�ام 1311م، وجوب تعلي�م اليونانية والعِبرية 
خم�س  في  الآرامي�ة(  )أي  والاوزبكي�ة  والعربي�ة 
جامعات. وقد وضع هذا القرار الأس�اس لدراسة 
اللغ�ة العربي�ة في أوروب�ا بوصفه�ا لغ�ةً لاهوتي�ة 
في  لاس�تخدامها   Ancilla Theologiae
المناظرات الدفاعية)14(. وعلى الرغم من التحول في 
وجه�ات النظر من الدفاعية إلى الفلس�فية والمقارِنة 
للغ�ة المخطوط�ات، واصل�ت المصال�ح اللاهوتية 
جهودها لإيجاد موطئ قدمٍ لها في مرحلة التنوير)15(، 
لتش�هد هذهِ الفترة ظهور أوائل الُمس�تعربين الألمان 
 Johann البارزين، مثل يوهان جاكوب رايس�كه

Jacob Reiske )1713-1747م()16(.

هن�اك مجموعات م�ن المخطوط�ات في المناطق 
الألماني�ة هي في الأص�ل غنائم الح�روب التركية في 
القرن السادس عشر امتداداً إلى القرن الثامن عشر، 
ولك�ن كان هناك توس�ع في الطَّلب لنصوصٍ معينة 
بهدف تس�هيل الدراس�ات الاس�تشراقية)17(. هذهِ 
المجموع�ات م�ن المخطوط�ات إضاف�ةً إلى ظه�ور 
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علم فقه اللغة المقارن واللسانيات، أرست علم فقه 
اللغة العربية على قواعد راسخة.

 Silvister يمكن اعتبار سلفسرت دي س�اسي
الأب  باري�س  في  )1758-1838م(   de Sacy
أوروب�ا.  في  العربي�ة  اللغ�ة  فق�ه  لعِل�م  الروح�ي 
 Heinrich فليترش  ليبرخ�ت  هاينري�ش  نرش 
)1801-1888م(   Leberecht Fleischer
في لايب�زغ مناه�ج دي س�اسي في البل�دان الناطق�ة 
باللغ�ة الألماني�ة، بوصف�هِ معلِّاًم لجي�لٍ كام�ل م�ن 
الشرقي�ة  للجمعي�ة  سني  المؤسِّ وم�ن  العلامء، 
 Deutsche Morgenländische )4(الألماني�ة
نظريةً  1845م(،  )س�نة   Gesellschaft
 Deutsche الآس�يوية  الملكي�ة  للجمعي�ة 

.Morgenlandische Gesellschaft

وفيما كان )فليتشر( نفسه مختصاً بعِلم فقه اللغة 
به  ومهتاًم باللغ�ة والنصوص فقط، ب�دأ بعض طَّال
 Ranke وبإله�امٍ م�ن الفيلس�وف الألم�اني رانك�ه
والنَّزع�ة التاريخية historicism، بدراس�ة الدين 
الإسالمي والفق�ه والُمجتمع بحركاته�م التاريخية. 
وفي س�بيل ذكر مجموعة من الأمثلة البارزة من هذهِ 
الدراس�ات، هناك تنقيح المنهج والمهارات اللغوية 
البارع�ة )النظري�ة منه�ا خاصةً(، التي اتَّس�مت بها 
 Theodor Noldeke كتابات ثي�ودور نولدك�ه
ح�ول تاري�خ القرآن، ودراس�ة يولي�وس فلهاوزن 
Julius Wellhausen ح�ول مخلَّف�ات العصر 
الجاهيل عند العرب، ودراس�ة إغنات�س غولدزيهر 
تفسري  تاري�خ  ح�ول   Ignaz Goldziher

القرآن)18(.

الكلاس�يكية  النص�وص  إلى  الاس�تناد  كان 
والاهتامم بالأصول، والفقدان ش�به التام للاهتمام 

بالع�الم الإسالمي الحديث، مع�الم نموذجي�ة لهذهِ 
الأجي�ال، حيث كان علم اللاهوت، والدراس�ات 
العِبري�ة الُمتأخ�رة، وعل�م فق�ه اللغة الكلاس�يكي، 
إلى جان�ب المنطق التاريخ�ي والعقلانية الراس�خة، 

تتحدث جميعها عن علميتهم.

همبولدتاي�ن)5(  أف�كار  ر  تج�ذُّ وبس�بب 
Humbodtian ح�ول بلدن�غ)Bildung )6، َمل 
تهت�م الدراس�ات الشرقية بإمكاني�ة التطبيق العملي 

للمعرفة الُمستحصلة.

تمَّ توضيح وجهة النظ�ر هذهِ من خلال المهمة 
عىل أُلقيت على عات�ق الأكاديمي�ة الناطق�ة باللغة 
الألمانية في دراس�ة الإمبراطورية العثمانية والتركية، 
حي�ث واجه�ت الإمبراطوري�ة الألماني�ة القديم�ة 

التهديد التركي منذ القرن الخامس عشر.

الة حول  تزايدت التقارير لأسرى سابقين ورحَّ
العثمانيني بص�ورةٍ كبرية، وكان الألم�ان يطالعونها 
بش�غف. ب�دأت العلاق�ات الدبلوماس�ية في القرن 
الس�ادس عرش، وفي الوق�ت ذات�هِ ب�دأت في ألمانيا 
ترجمة وطبع الأحداث التاريخية لتركيا)19(. وفي نهاية 
ت  الق�رن الثامن عشر كانت هناك عناوين أدبية عُدَّ
بالمئ�ات تتح�دث ع�ن الإمبراطوري�ة العثمانية)20(. 
وم�ن أج�ل إرض�اء العلاق�ات الدبلوماس�ية م�ع 
�س آل هابس�بيرغ)7( مدرس�ةً خاصة  العثمانيين، أسَّ
في   Konsularakademie المترجمني  لتدري�ب 
فيينا س�نة 1754م، عىل غِرار النم�وذج البولندي 
الُمس�تعربون قواع�د  والفرنيس)21(. وفيام وض�ع 
صارمة لاستخدامها في علم فقه اللغة كان الأتراك 
الة  من الأوائل في كُتب المحادثة التي تستهدف الرحَّ

لأغراضٍ سياسية وتجارية)22(.

كان الإنج�از الأكثر إبهاراً للدراس�ات التركية 
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�رة ه�و القاموس ال�ذي وضعه فرانز ميس�نن  المبكِّ
 Franz Mesgnien Meninski ميننس�كي 
)وهو مترجم في القس�م النمساوي(، والذي صدر 
س�نة 1670م)23(. وباس�تثناء فيينا، أصبحت تركيا 
في وقتٍ ما من القرن الثامن عشر جزء أس�اسي من 

المناهج الجامعية.

وممَّ�ا لا ش�كَّ في�ه إنَّ صاحب الُمس�اهمة الأكبر 
في التعري�ف بالع�الم الترك�ي كان جوزي�ف ف�ون 
Joseph von Hammer- هامر – بورغش�تال
َمل  ال�ذي  )1774-1856م(،   Purgstall
ب  ت�درَّ فق�د  أكاديمي�ة،  درج�ةٍ  أيَّ  يحم�ل  يَكُ�ن 
في  مُترجم�اً  عَمِ�ل  ث�مَّ   ،Konsularlkade في 
إس�طنبول، وقضى الس�نوات التالي�ة في فيينا حيث 
كان تعيين�هُ مترجماً للبلاط فرص�ةً ليقضي مزيداً من 

الوقت في دراساتهِ)24(.

اكتس�ب علماء اللغ�ة العربية والإسالم بعض 
المعرف�ة باللغ�ة التركي�ة، حي�ث كان رج�ال مث�ل 
)فليترش( ينشرون بين فرتةٍ وأخرى أعامل ثانوية 
ح�ول النصوص العثمانية، لكن بش�كلٍ عام، تُعتبر 
الثقافة التركية أقل شأناً من الثقافة الفارسية، وأقل 
بالتأكي�د م�ن الثقافة العربي�ة، وأقل اس�تحقاقاً من 
الاهتامم العلمي)25(. على الرغ�م من الاحتياجات 
الفعلية القابلة للنقاش فإنَّ الدراسات التركية بنهج 
أكاديم�ي َمل تظه�ر إَّال عندم�ا مُن�ح آرم�ن فامبيري 
للغ�ة  مح�اضر  منص�ب   Armin Vambery

التركية في بيست Pest سنة 1865م)26(.

تح�دى فامبريي، ال�ذي اكتس�ب س�معته من 
الاً متنكراً بزيِّ درويش في آسيا الوسطى،  كونهِ رحَّ
المهن�ة الكلاس�يكية كمُس�تشرق، ويب�دو أنَّ فقدان 
التفاه�م بين�ه وبني تلمي�ذهِ الُمس�تعرب غولدزيهر 

Goldziher كان نموذجياً بسبب مكانتهِ في هذا 
المجال)27(.

س�عى فامبيري إلى تعويضاتٍ )كانت في أغلب 
الأحي�ان غري مرغ�وبٍ فيها( م�ن خالل نصيحةٍ 
قدمه�ا للحكومة البريطانية حول آس�يا الوس�طى، 
مُس�تفيداً من خبرتهِ هناك ومن علاقاتهِ الممتازة مع 
أعىل المس�تويات في إس�طنبول، جاعلًا منه�ا مهنة 

موازية لأعمالهِ الأخرى)28(.

تط�ورت الدراس�ات التركية في ألماني�ا فيما بعد 
بوضعه�ا عىل أُس�سٍ صلب�ة، وذلك حي�ث تحول 
الُمس�تعرب ج�ورج يعق�وب George Jacob في 
مدينة )كييل( إلى التركية بعد مكوثهِ في القسطنطينية 

سنة 1895م)29(.

3. في هذهِ الأثناء، بدأت خصائص الدراسات 
الاس�تشراقية في ألماني�ا بالتغير في س�ياق التطورات 
السياس�ية الجدي�دة. بع�د تأس�يس الإمبراطوري�ة 
الثاني�ة، كان�ت ألماني�ا قوي�ةً بما في�ه الكافي�ة لتنتهج 
لنفس�ها إسرتاتيجية عالمي�ة طموح�ة عىل خُط�ى 
وأفريقي�ا  آس�يا  شرق  في  الفارس�ية  السياس�ات 

والمحيط الأطلسي.

ب�دأ  تداعي�ات الاتح�اد س�نة 1871م،  وم�ن 
الضغ�ط باتج�اه سياس�ة اس�تعمارية صريح�ة؛ ولهذا 
الغرض أنشأت عدد من الشركات الخاصة العاملة 
في المش�اريع الاس�تعمارية في أفريقيا وجنوب شرق 
آس�يا مجتم�ع الُمس�تعمرات الألمانية س�نة 1882م، 
وخالل فرتة قصيرة نس�بياً م�ن عام�ي )1884-
ة في أفريقيا  1885م(، احتلت ألماني�ا مقاطعاتٍ عدَّ
ست قانون  وشرق آسيا والمحيط الأطلسي، كما وأسَّ

استعماري.
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كان�ت مصالح ألمانيا يش�وبها غم�وض أكبر في 
الشرق الأوس�ط، وكان الحكم الاستعماري المباشر 
س لأصوات الأقلية، لكن ه�ذا الحكم لم يلقَ  مك�رَّ
تشجيعاً من الدبلوماسية. ومنذ تأسس الكونغرس 
في برلين، كانت ألمانيا مهتمةً بشكلٍ رئيسي بالحفاظ 
عىل العلاقات م�ع الإمبراطورية العثماني�ة بالرغم 
م�ن الطموح باتجاه قوى عظم�ى أخرى، لكن هذا 

الموقف َمل يكن موقفاً مستقراً.

م�ن جهةٍ كان�ت ألمانيا تمي�ل إلى مَن�ح الأولوية 
لعلاقاته�ا مع ق�وى عظمى أخ�رى، وبالتالي كانت 
هن�اك مس�اومات على حس�اب العلاقة م�ع تركيا. 
ومن جهةٍ أخرى كانت راغبةً في المشاركة في دراسة 
الإمبراطورية العثمانية دراسةً تفصيلية لتحصل على 

حصةٍ مقبولة فيها.

تزاي�د الأعامل  بع�د  مُعق�داً  الموق�ف  أصب�ح 
ع�ام  فف�ي  المنطق�ة،  في  والعس�كرية  الاقتصادي�ة 
1882م، ت�مَّ إرس�ال أول مهمة عس�كرية خطيرة 
إلى إس�طنبول عىل مض�ض بطل�بٍ من الس�لطان 
عبد الحميد الث�اني. كان الهدف الرئيسي لهذهِ المهمة 
إحداث فضيحة في إس�طنبول وقل�ق دبلوماسي في 
باريس ولندن وبطرس�بورغ، أكثر م�ن كونها زيادة 
الكفاءة العس�كرية في البس�فور. مع ذلك، كان من 
المناسب جداً أنَّ ألمانيا لم تتخَّىل عن هذهِ المهمة حتَّى 
بعد الهزيمة النكراء لدول البلقان، بدلاً من ذلك تمَّ 

رفع مستوى المهمة بشكلٍ بارز)30(.

كانت الاس�تثمارات الألمانية في تركيا في ارتفاع 
بع�د الطف�رة المؤث�رة س�نة 1888م، عندما حصل 
اتحاد يق�وده البنك الألم�اني على عقدٍ لإنش�اء الجزء 
الأول م�ن مرشوع س�كك حدي�د بني الس�احل 
الآسيوي في البسفور والخليج الفارسي)31(. علاوةً 

عىل ذل�ك، تقيَّ�دت السياس�ة الخارجي�ة الألماني�ة 
�ا لم تحاف�ظ عىل  بجدي�ةٍ بالادع�اءات المتزاي�دة بأَّهن

مصالحها السياسية في الشرق الأوسط)32(.

إنَّ افتقاد السياس�ة الألمانية مع تركيا للتماسك، 
إضاف�ةً إلى التذب�ذب في وجه�ات النظ�ر والموقف 
الش�عبي، أوضحته بش�كلٍ جي�د الزيارة الش�هيرة 
للقيصر إلى الأراضي المقدس�ة، كان�ت صورةً فائقة 
الروع�ة م�ن العلاق�ات العام�ة من خالل عرض 
الق�وة والعظم�ة والإخالص في خدم�ة المصال�ح 
جانب�اً  وضعن�ا  وإذا  والاقتصادي�ة،  السياس�ية 
الأص�وات التي تنظر إلى علاق�ات ألمانيا مع القوى 
العظم�ى الأخرى بصرامة، نجد هن�اك العديد من 
المواق�ف المتضاربة تجاه العثمانيين تمَّ التعبير عنها في 
الصحاف�ة الألمانية، ونجد الذي�ن ما زالوا يتذكرون 
المذاب�ح ضدَّ الأرمن س�نة 1895م، يقاومون فكرة 
م الإمبراطورية الرومانية الس�لطة المسؤولة  أنْ تُكرَّ

عن هذهِ المذابح)33(.

 Paul وفي موق�فٍ مش�ابه، كان بول رورب�اخ
Rohrbach، أح�د أكث�ر أعضاء الضغ�ط تأثيراً 
عىل الاقتص�اد الألم�اني في الإمبراطوري�ة العثمانية، 
ي�رى أنَّ فك�رة زي�ارة إمبراط�ور ألماني�ا إلى حري�م 
الس�لطان وبالتالي إضفاء الشرعي�ة عليها، أمراً غير 
مناس�ب)34(. المس�يحي الليبرالي فريدري�ش نومان 
Friedrich Naumann، برغ�م تعاطف�هِ م�ع 
الأرم�ن إَّال أنَّه س�اند زي�ارة القيصر؛ لأنَّ�ه رأى أنَّ 

الإمبراطورية العثمانية ضرورة سياسية)35(.

 Turcophile الترك�ي  للش�أن  المتحمس�ون 
)وبال�كاد م�ن المطَّلعين عليها بش�كلٍ جي�د( أمثال 
هانس بارت Hans، رفض التقارير التي تتحدث 
�ا مج�رد دعاي�ة، وهنَّأ  ع�ن مذاب�ح الأرمن عىل أَّهن
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الأتراك بتعبيٍر بسماركي )نسبةً إلى القائد العسكري 
بسمارك(، بقولهِ إنَّ الأتراك “هم النبلاء الوحيدون 

في الشرق“)36(.

بينما أعلن إرنست جيغ Ernest Jackh، وهو 
صحفي أصب�ح فيما بعد أس�تاذاً للتاريخ التركي في 
برلين، أنَّ الهدف من سياسة ألمانيا تجاه الإمبراطورية 
العثماني�ة ه�ي التركن�ة Turkification ولي�س 
أعلن�ت  فيام   ،)37(  Germanizationالألمن�ة
صحيفة ألمانية عن هدفٍ مختلف لسياسات ألمانية في 
الشرق: “الرجل المريض سوف يتعافى بشكلٍ جيد 
ج�داً، حتَّى أنَّه عندما يس�تيقظ من نومهِ س�وف لن 
يتعرف عليه أحد. س�يظن أحدهم أنَّه ذا شعرٍ أشقر 
وعينين زرقاوين ويبدو ألمانياً تماماً. عندما احتضنَّاه 
بحُ�ب زَرعنا فيه الجوهر الألماني، حتَّى أنَّه س�يكون 
م�ن الصعب تمييزه ع�ن الألمان“)38(. م�ن الواضح 
�د تجاه الرشق، بدل من  ع�دم وج�ود موقف موحَّ
ذل�ك كانت هن�اك أص�وات متنافرة تمثِّ�ل مصالح 
مختلف�ة ذات تنس�يقٍ ضعي�ف، وغالب�اً ذات معرفةٍ 
بس�يطة بالأوضاع السياسية والاجتماعية والثقافية، 
وهذا ما اتصفت بهِ السياس�ات الألمانية تجاه الشرق 

خلال الحكم المتأخر لويليام الثاني.

والت�ي  المؤث�رة  التواص�ل  ش�بكات  ب�دأت 
تس�تهدف الرشق الأوس�ط بتنظيم عمله�ا عندما 
أصب�ح الاتف�اق الاقتص�ادي س�ارياً بش�كلٍ جيد، 
 Deutsches حي�ث اس�تقدمت كلٌّ م�ن شرك�ة
س�نة  س�ت  )تأسَّ  Vorderasien-Komitte
نجاح�اً  الأكث�ر  الحاس�وب  وشرك�ة  1908م(، 
Deutsch-Turkische Vereinging )التي 
ست سنة 1914م بمساعدة وزارة الخارجية(،  تأسَّ
الصحفيني والرشكات الصناعية والمالي�ة المهتمة 

بالشرق الأوسط)39(.

للإسالم  الدارسني  الألم�ان  ب  الطَّا�لَّ أدى 
والرشق الأوس�ط دوراً ثانوي�اً في المناظرات حول 
ألماني�ا والشرق الأوس�ط، فيام هيمَ�ن الصحفيون 
وعلماء السياس�ة والجغرافيون على هذهِ المناظرات. 
م�ع ذلك، كانت الدراس�ات الاس�تشراقية تواكب 

متطلَّبات ذلك الوقت بشكلٍ متزايد.

س معهد اللغات الشرقية  في عام 1887م، تأسَّ
في   Seminary For Oriental Language
ب جميع الاختصاصات بلغات  برلين لتعلي�م الطَّال
القان�ون  مث�ل  وموضوع�اتٍ  الأوس�ط،  الرشق 
والتج�ارة والجغرافي�ة والتاريخ والثقاف�ة )التاريخ 
كان  وأخرياً،   .)40(landeskunde الإقليم�ي( 
س علاني�ةً لزجِّ الطَّلب�ة المتدربين  هناك معه�د مُكرَّ
بش�كلٍ مباشر إلى الشرق في حقولٍ عملية كالتجارة 

والدبلوماسية.

م�ن بني الأس�اتذة المتميزي�ن في ه�ذا المعه�د، 
-1851( Martin Hartman مارتن هارتم�ان
1918م(، الذي كان لخبرتهِ بالعالم الإسالمي من 
أفريقيا إلى تركمانس�تان الصينية، وتفانيهِ وإخلاصهِ 
للإسالم المع�اصر وأس�لوبهِ العني�د، ق�د جعل�ت 
منه ش�خصية مُس�تقلة في الدراس�ات الاستشراقية 
الألماني�ة. ي�رى )هارتم�ان( أنَّ الشريعة قي�ود تُعيق 
التقدم في العالم الإسلامي)41(، وكان يتعاطف بقوة 
م�ع القومي�ة العربي�ة، وزاد تعاطف�ه م�ع العثمانيين 
بعد ثورة الش�باب التركي س�نة 1908م)42(. وكان 
George kampff- ماي�ر   - كامب�ف  ج�ورج 
meyer أس�تاذاً يهت�م بش�كلٍ خ�اص بالإسالم 
سني لمعه�د المغارب�ة الألم�ان  المع�اصر، وم�ن المؤسِّ
)برلين وطنجة( )1873-1918م(، وكان عضواً 
فاعاًل في التب�ادل الس�ياسي - الثق�افي م�ع الع�الم 

الإسلامي)43(.
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في  الشرقيني  م�ع  التبادلي�ة  العلاق�ة  كان�ت 
اهتماماته�م السياس�ية صف�ةً ب�ارزة عن�د كلٍّ م�ن 
هارتم�ان وكامب�ف – ماي�ر، في حني كان زملائهما 

يعتبرونها صفة غير مناسبة)44(.

تميز معظ�م كادر SOS، ومن ضمنهم مديرها 
بالبح�وث   Edward Sachau س�اخاو  إدوارد 
رت لديهم  �رة؛ لذل�ك تج�ذَّ المهتم�ة بالفرتات المبكِّ
تقالي�د علم فقه اللغة الألماني)45(. والأمر ذاته يصح 
م�ع يوجين ميت�ووج Eugen Mittwoch الذي 
س اللغتني العربية والأثيوبية في SOS، وخلف  درَّ

)ساخاو( ليصبح مديراً بعد الحرب)46(.

م�ن خريج�ي SOS المهمني في ه�ذهِ المقال�ة، 
 Karl Emil كارل إيميل ش�ابيينغر فون شوانغين
Schabinger von Schowingen الصحفي 
والدبلوم�اسي والُمح�ب للاس�تشراق)47(. ظهرت 
ة، عكس�ت  س�ات أكاديمي�ة ع�دَّ بع�د ذل�ك مؤسَّ

التداخل الُمتنامي لألمانيا بالشرق الحديث.

الاس�تعماري  المعه�د  �س  تأسَّ هامب�ورغ،  في 
 Deutsches Kolonial-Institut الألم�اني 
س�نة 1908م، ال�ذي لم يختلف ع�ن SOS في كونهِ 
لي�س جزءاً م�ن جامع�ة، وأصب�ح كارل هاينريش 
-1876(  Carl Henerich Becher بيك�ر 
1933م( أول مدي�ر له)48(. وعىل الرغم من كتابة 
)بيك�ر( ع�ن )هارتمان( ب�كلِّ احرتام، إَّال أنَّ ذلك 
يَعترب  بينهام)49(.  السياس�ية  الاختلاف�ات  يل�غِ  َمل 
)بيك�ر( نفس�ه ج�زء م�ن التقالي�د الألماني�ة في علم 
 ،Wellhoausen فقه اللغ�ة، واصف�اً فله�اوزن
 ،Noldeke ونولدكه ،Goldziher وغولدزيهر
 ،Snouck وسنوك ،Hurgronje وهورغرونيه

م أساتذته. بأَّهن

�ةِ ح�ال، كانت نظرت�ه التاريخي�ة مختلفة  عىل أيَّ
كونه كان يس�عى لوضع الإسالم بموق�ع حضارةٍ 
ضمن عملي�ةٍ تاريخية كونية. وكان يُفِّرس المس�يحية 
ما نتِ�اج الهيلينية)8(، واس�تنكر ما  والإسالم على أَّهن
لمس�ه من الإسالم من رفضٍ متزايد للعالم وتحصن 
بص�ورة التص�وف. م�ن وجهة نظ�ر )بيك�ر(، فإنَّ 
في  القديم�ة  الأدن�ى  الرشق  حض�ارات  عن�اصر 
خلفياتها المدنية كانت أقوى تأثيراً بكثير في تش�كيل 
س  الحضارة الإسالمية من الثقاف�ة العربية)50(. كرَّ
)بيك�ر(، بعد عام 1908م، أغلب أعماله للإسالم 
في صح�ارى أفريقي�ا، وللإسالم في الإمبراطورية 
المتعلِّق�ة  الاس�تعمارية  وللسياس�يات  العثماني�ة، 
وش�ابنغر  هارتم�ان  إنَّ  س�نرى،  وكام  بالإسالم. 
وميتوج وكامبمفمبر وبيكر قد أدوا دوراً في تشكيل 

حدَث الحرب الألمانية المقدسة.

س�ات الجديدة تُشري إلى  معرفي�اً، كان�ت المؤسَّ
بداي�ة التح�ول في علم فق�ه اللغة إلى علم الإنس�ان 
حق�ول  بوصفه�ا  والقان�ون  السياس�ية  والعل�وم 
تفاع�ل محتملة مع الإسالم المع�اصر. بمعنى آخر، 
عىل الرغ�م م�ن ع�دم وض�وح التخطي�ط ب�دأت 
الأكاديمي�ات تنفت�ح على موضوعات الدراس�ات 
الإسالمية م�ع إدراكٍ واض�ح لإمكاني�ة التطبي�ق 
العملي لتلك الدراس�ات، انعك�س هذا التحول في 

مظهر المنتديات العامة)51(.

الاس�تعماري  المعه�د  في  1910م،  ع�ام  في 
مجلَّ�ة  إص�دار  ت�مَّ   ،Kolonial-Institut
جدي�دة تُدع�ى )الإسالم( Der Islam، وتُعتبر 
الإص�دار الأول المناف�س للإص�دار القدي�م م�ن 
 Zeitschrift الألماني�ة  الشرقي�ة  الجمعي�ة  مجلَّ�ة 
 der Deutschen Morgenlandischen
وباقرتاح  1912م  ع�ام  وفي   .Gesellschaf
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م�ن مارتن هارتم�ان، ظهرت جمعية جدي�دة تُدعى 
 Dutsche الجمعية الألمانية للدراسات الإسلامية
والت�ي   ،Gesellschaft Fur Islamkunde
ب�دأت ف�وراً بإص�دار صحيف�ة مؤث�رة تتعامل مع 
العالم الإسالمي المع�اصر، تُدعى )عالم الإسالم( 
Welt des Islams)52(، وعىل خلاف المنظَّمات 
التي ذُكرت آنفاً، كان�ت هذهِ المنظَّمة تضم مجموعة 
متنوعة من الُمستشرقين البارزين، حيث إنَّ اهتمامها 
اهتمام�اً  أساس�اً  كان  المع�اصر  الإسالمي  بالع�الم 

أكاديمياً)53(.

العميل  بالبُع�د  الألم�اني  الاهتامم  تزام�ن   .4
للاس�تشراق مع توس�ع البُعد الس�ياسي للإسالم 

وهو الوحدة الإسلامية)54(.

ت�مَّ توظي�ف المح�اولات الت�ي س�ادت الع�الم 
الإسلامي لاستحضار تماس�ك المسلمين بوصفهم 
ق�وة سياس�ية بش�كلٍ ب�ارع م�ن قب�ل العثمانيني، 
وبشكلٍ خاص من قبل عبد الحميد الثاني؛ لتحشيد 
الش�خصيات الإسلامية في الوطن والفوز بعاصمةٍ 
رمزية من خلال اعتراف المسلمين في أماكن أخرى 
م�ن العالم به�ذهِ العاصمة. كان محور الإسرتاتيجية 
العثماني�ة ه�و تجديد موض�وع الخلاف�ة بوصفها في 
الواقع القيادة الروحية للمسلمين جميعاً، والتي هي 

أقرب إلى البابوية الإسلامية)55(.

كانت القوى الاس�تعمارية م�ع أعدادٍ كبيرة من 
الش�عوب الإسالمية مهتم�ةً بش�كلٍ كبري بظهور 
الإسالم الس�ياسي، وزاد الأم�ر حين ب�دأت ألمانيا 

بالتمسك بهِ بوصفهِ سلاح سياسي.

ت�مَّ اعتب�ار الخط�اب المش�هور لفيلهيل�م الثاني 
ال�ذي ألقاه في دمش�ق ع�ام 1898م، والذي أعلن 
في�ه أنَّه صدي�قٌ دائ�م لثلاثمائة مليون مس�لم حول 

الع�الم، بمثابة تش�جيع للوحدة الإسالمية وتهديد 
لبريطاني�ا بش�كلٍ خ�اص، حيث كان�ت العلاقات 

معها متوترة بشكلٍ متزايد)56(.

 Friedrich د الصحف�ي فريدريك نوم�ان� أيَّ
Naumann: “يمك�ن أنْ تندل�ع الحرب العالمية 
ك الإمبراطورية العثمانية، حينها سريفع  قبل تف�كُّ
الخليفة في إس�طنبول مس�توى الحرب المقدس�ة مرةً 
أخرى. وس�ينهض الرجل المري�ض للمرة الأخيرة 
صارخ�اً لمصر والس�ودان وشرق أفريقي�ا ودول�ة 
�ا الح�رب ض�دَّ  الهن�د )إَّهن ف�ارس وأفغانس�تان و 
إنكلترا(. ومن المهم معرفة مَن سيس�ندهُ في فراش�هِ 

حين ينطق بهذهِ الصرخة“)57(.

الُمس�تشرقون  يك�ن  لم  أخ�رى،  جه�ةٍ  م�ن 
الأكاديمي�ون الألم�ان مهتمني بالع�زف عىل وت�ر 
الوح�دة الإسالمية. رأى هارتم�ان، ال�ذي لم يكن 
ةِ ح�ال، إنَّ  متعاطف�اً مع الإسالم الس�ياسي على أيَّ
المس�تقبل في القومي�ة العربية، على الأق�ل حتَّى عام 

1914م)58(.

انتش�ار  ي�ن م�ن  المبِّرش )بيك�ر( مخ�اوف  نف�ى 
الإسلام في المستعمرات الألمانية في أفريقيا، موضحاً 
ا  الأمر بأنَّ )الأس�لمة( في الواقع لا محالة منها، وأَّهن
سوف تُيِّرس الحكم الاستعماري)59(. وبالاستناد إلى 
الفكرة التاريخية عن الخلافة بوصفها هيئة سياسية، 
ر من أنَّ الخليفة هو القائد الديني الأعلى في  فقد حذَّ

المستعمرات الألمانية كما في البوسنة)60(.

يبدو أنَّ رؤية فيلهيل�م الثاني وفردريك نيومان 
التي مزجت بقوة بين التضامن الإسالمي الفطري 
والتعص�ب المتَّق�د مع أجواء السري�ة و التآمر الذي 
أظهره الاس�تشراق الغ�ربي الش�عبي، كان يجب أنْ 
تصل إلى النهاية عندما فقد السلطان عبد الحميد، و 
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هو البطل الموثوق بهِ فيما يتعلَّق بالوحدة الإسلامية، 
القوة أمام الش�باب التركي العلماني في معظمهِ س�نة 
1908م. ب�دلاً عن ذلك، اس�تمر الش�باب التركي 
بانته�اج سياس�ات الوح�دة الإسالمية عملي�اً و 
مجازي�اً، و من ضمن هذهِ السياس�ات إعلان الجهاد 

في حرب طرابلس ضدَّ إيطاليا عام 1911م.

اس�تندت إعادة تش�كيل الخلافة إلى اس�تيعاب 
أفكار الاس�تشراق الغ�ربي، ومن ثمَّ )الاس�تشراق 
�د عىل وت�ر  العثامني()61(. يوض�ح الع�زف المتعمَّ
الإسالم م�ن قب�ل نظ�امٍ عثامني علامني، أنَّ ثنائية 
)س�عيد( الثابت�ة حول أوروبا مقاب�ل الشرق كانت 
بحاجةٍ إلى إعادة نظر لمصلحة نظام متعدد الأقطاب 

يتم فيه تبادل الأدوار باستمرار)62(.

5. انتعش�ت فكرة الح�رب المقدس�ة بإيحاءٍ من 
ألمانيا، بوصفها سلاح قوي أمام القوى الاستعمارية 
بعد نش�وب الح�رب العالمية الأولى س�نة 1914م. 
لم تك�ن الق�وة المحرك�ة خل�ف الفك�رة أكاديمي�ة 
استشراقية بل كانت قوة دبلوماسية لعالم آثار محنَّك 
وعالم بالأع�راق البشرية ضلي�ع بالقانون واللغات 
الشرقي�ة، يُدع�ى ماكس فرايهري ف�ون أوبنهايم)9( 

.Max Freiherr von Oppenheim

في عام 1896م، بدأت وزارة الخارجية الألمانية 
تشعر بالقلق المتزايد إزاء انتشار الإسلام في أفريقيا، 
ا لكي تراق�ب التطورات في  وق�ررت عىل إثرها أَّهن
العالم الإسلامي بش�كلٍ مستقل عن الاستخبارات 
البريطانية، يج�ب أنْ تضع رجالها في المنطقة؛ لذلك 
س  عيَّنت الش�اب )أوبنهايم( في القاهرة، حيث أسَّ
الأخير علاق�اتٍ وثيقة مع المثقفين والش�خصيات 
الإسالمي  التهدي�د  ل  وح�وَّ الب�ارزة،  المحلي�ة 
للمُس�تعمرات الألماني�ة إلى ه�دفٍ واس�ع النطاق، 

لاس�تخدام الوح�دة الإسالمية والجهاد كسالحٍ 
ضدَّ إنكلترا بصورةٍ رئيسة، وفرنسا وروسيا بشكلٍ 

ثانوي)63(.

رفع أوبنهايم تقريراً مباشراً بذلك إلى فيلهيلم، 
حي�ث راج�ع الإمبراط�ور الفك�رة م�راراً وتكراراً 
خلال الس�نوات التي تلته�ا)64(. كان هدفه الأصلي 
في وض�ع الإسالم تح�ت الس�يطرة ق�د ح�لَّ محلَّ�هُ 
اللع�ب عىل وت�ر الإسالم. وم�ع ان�دلاع الحرب 
العالمية الأولى، ع�اد )أوبنهايم( إلى وزارة الخارجية 
بعد أنْ قضى فرتةً في متابعة علم الآثار، وهنا وجد 
)أوبنهايم( الفرص�ة مواتيةً للضغط لتحقيق فكرته 
القديمة. وكان واثقاً من أنَّ الجانب التركي وبسبب 
ة وسيلة يطالها، سيكون  ة لاستخدام أيَّ حاجتهِ الُملحَّ
مس�تعداً للتعاون. مرةً أخرى، تداخلت خططه مع 
تعص�ب فيلهيلم الثاني الذي عَّرب خالل أزمة تموز 
1914م ع�ن أمل�هِ ب�ـ: “إحراق جميع المس�لمين في 

حربٍ ضروس“)65(.

تتعلَّ�ق  ة  ع�دَّ �راتٍ  مذكَّ )أوبنهاي�م(  كت�ب 
بإج�راءاتٍ يجب اتخاذها تجاه الإسالم والعثمانيين، 
خ�ة  والمؤرَّ �رات،  المذكَّ ه�ذهِ  أه�مِّ  م�ن  واح�دة 
في  ث�ورة  )إش�عال  1949م،  الأول  تشري�ن  في 
 Die Revolutionierung الع�دو(  ممتل�كات 
 der Islamischen Gebiete Unserer
Feinde، والتي تطرح مجموعةً كبيرةً من الأفكار 
عن كيفية استخدام إعلان الجهاد من قبل السلطان 
العثامني ضدَّ الق�وى الاس�تعمارية، بوصف�هِ وكيل 
ن�ت ه�ذهِ الأف�كار خططاً  خليف�ة المس�لمين. تضمَّ
لتنسيق الجهود لنشر الش�ائعات من قِبل السلطات 
العثمانية والمختصون الألمان حول أعمال المليش�يات 
ن نش�اطاتٍ سرية  التركي�ة والألماني�ة، والتي تتضمَّ
مثل تحريض الثوار والإرهابيين، وممَّا زاد في تشجيع 



137 دسقملاب رحلل ينمالألا ريشبتلا

هذهِ السياس�ة بعد إعلان الجهاد في تركيا في تشرين 
الث�اني عام 1914م، هو دعوى مجتهدي الش�يعة في 

النجف وكربلاء العالم الشيعي إلى الجهاد)67(.

�رة )أوبنهاي�م( ع�ن مجموعةٍ من  كش�فت مذكَّ
الأف�كار وثيق�ة الارتب�اط تتعلَّق بالإسالم والعالم 
الإسالمي. وعىل الرغم م�ن تباين ه�ذهِ الأفكار 
ا كش�فت عن أنماطٍ  ع�ن أف�كار الإمبراطور، إَّال أَّهن
بة تمَّ وضعها ضمن الس�ياق العِرقي  مهم�ة ومتعصِّ

المعاصر.

�مٍ ش�ديد  كان عىل ألماني�ا أنْ تحاف�ظ عىل تحكُّ
ب�كلِّ الفعاليات، باذلةً في س�بيل ذلك أقصى حدود 
وسائلها المادية والعسكرية وتفوقها الثقافي ضمنياً. 
حي�ث كان�ت ت�رى في )العقلي�ة الشرقي�ة( تهدي�داً 
له�ذا المشروع في ظ�لِّ ازدراء )أوبنهاي�م( للقدرات 
س�اتية التركي�ة، الذي لم يك�ن يختلف في ذلك  المؤسَّ
ع�ن )هارتمان(، فقد أوضح مراراً أنَّ شروط محددة 
يج�ب توافرها لجعل الن�اس في مناط�ق معينة تمتثل 
للتمرد. عموماً، سادت فكرة أنَّ في حال توافر هذهِ 
الرشوط فإنَّ ألمانيا س�تكون قادرةً عىل كبح جماح 

هذهِ القوى أو إطلاق العنان لها)68(.

عكسَ تقييم )أوبنهايم( للمجموعات العِرقية 
والاجتماعي�ة المختلف�ة أنامط عِرقي�ة س�ائدة آنذاك 
ان  في الرشق الأوس�ط، فق�د كان يعتق�د أنَّ س�كَّ
الم�دن كان�وا ضعف�اء غري ملتزمني أخلاقي�اً، بينما 
ان البدو. وفيما  ل على الروح الثورية لس�كَّ كان يع�وِّ
يتعلَّ�ق بأفارقة الصح�راء الجنوبي�ة كان )أوبنهايم( 
عنصري�اً، كام لم يكن محب�ذاً للمس�يحيين الشرقيين 
ان الآخرين، من أمريكيين وجورجيين  "كان السكَّ
مسيحيين يس�تحقون الس�معة التي يتمتعون بها في 
الرشق ع�ن كونه�م جبن�اء، وعظمته�م تكمن في 

قدراتهم على التخطيط للمؤامرات".

كان )أوبنهاي�م( يرى أنَّ المس�يحيين الشرقيين، 
والذي�ن كان معظمهم يعمل في الس�كك الحديدية 
الفرنس�ية، أفراداً فاس�دين ويمثلون خط�راً محتملًا 
على الحكم التركي كونهم يفضلون الحكم الفرنسي 
أو البريط�اني: “س�وف يك�ون بإمكانه�م التس�بُّب 
الط�رق،  وإغالق  الحدي�د،  الس�كك  بح�وادث 
ة حال، هذهِ  واقتراف جميع أش�كال الخيانة. عىل أيَّ
الحفنة م�ن الجبناء لن تكون قادرةً على أنْ تثور ضدَّ 

تركيا“.

كانت هذهِ الأنماط من الأفكار مش�ابهةً بصورةٍ 
أكث�ر أو أقل لتلك الت�ي وُجدت في أدب الرحلات 
الأق�دم حول الشرق الأوس�ط، ولم يكن مفاجئاً أنْ 
تك�ون ه�ذهِ الأف�كار اس�تجابةً ِملَ�ا ورد في روايات 
المغامرات الش�عبية لكارل م�ي Karl May، التي 

.)70(Orientzyklus كانت تحمل عنوان

كان المفهوم الكلاس�يكي القانوني للخليفة على 
أنَّه الس�لطة السياس�ية على جميع المس�لمين، راسخاً 
في ذه�ن )أوبنهاي�م(، وهو ما يق�ف خلف إصراره 
على إعلان الس�لطان للجهاد، حيث كان يُشري إلى 

السلطان على أنَّه )الخليفة السلطان(.

م من  كان )أوبنهايم( يميل إلى السخرية والتهكُّ
مظاهر أخرى في الإسالم كما في التعاليم الصوفية، 
ا مرتبطة بالجماهير غير المتعلِّمة.  حيث كان ي�رى إَّهن
م�ن جهةٍ أخ�رى، كان أق�ل ارتياباً من زمالءهِ فيما 
يتعلَّ�ق بالوح�دة الإسالمية، تق�وده في ذل�ك على 
للاس�تشراف  وافتق�اد  مهني�ة  مصال�ح  الأغل�ب 

التاريخي مقارنةً بـ)بيكر()71(.

6. تمَّ تأس�يس مكتب غير رس�مي تحت رعاية 
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وزارة الخارجية الألمانية، باسم مكتب استخبارات 
 Nachrichtenstelle Fur den Orient الشرق
NFO، بمب�ادرةٍ فوري�ة م�ن )أوبنهاي�م(. ت�رأس 
أوبنهايم هذا المكتب بنفس�هِ، وكانت مهمة المكتب 
تنس�يق الجهود الدعائية والعملي�ات المتعلِّقة بالعالم 
الإسلامي س�واءٌ مع الأصدقاء منه أو الأعداء على 
حدٍّ س�واء. وعلى الرغم م�ن أنَّ جميع عمليات هذا 
المكت�ب كان�ت ذات طاب�ع عس�كري إَّال أنَّ جمي�ع 

موظَّفيه كانوا من المدنيين.

ترأس )أوبنهايم( مكتب استخبارات الشرق، 
مكت�ب )انف�و(، حتَّ�ى آذار ع�ام 1915م، ليتبع�ه 
 Shabingere von ش�وينغن  ف�ون  ش�ابنغر 
 Eugen ث�مَّ يوجني ميت�ووج ،Schowingen
كان  1916م)73(.  ع�ام  ش�باط  في   Mittwoch
ه لخط�اب الرج�ل المغربي من  )ش�ابنغر( ه�و الموجِّ
ل  على شرفة الس�فارة الألمانية في إس�طنبول، وش�كَّ
هذا المش�هد العمل الأول الذي أثار انتباه عدد كبير 
ز الآمال بالمزيد من الأعمال ذات  من الش�عب، وعزَّ

التأثير الأكبر)74(.

ض�مَّ مكت�ب )انف�و( كادراً دائمياً قلي�ل العدد 
نوع�اً م�ا، وكان خلي�ط عش�وائي م�ن الصحفيين 
والأكاديميني والدبلوماس�يين، وجنَّد للمش�اريع 
الفردي�ة أش�خاصاً إضافيين من المتعاونني، إضافةً 
إلى متطوعين للعمل المجاني كلَّما وجد ذلك مناسباً، 

ولم يكن للمكتب قانون يُنظِّم عمله)75(.

ضمَّ كادر المكتب إلى جانب أوبنهايم وش�ابنغر 
ف�ون ش�وينغن وميت�ووج، ع�الم الش�ؤون الهندي�ة 
 Helmuth von غلاس�ناب  ف�ون  هيلم�وت 
�ص باللغ�ات الإيراني�ة  Glasenapp، والمتخصِّ
 ،Oskar Mann م�ان  أوس�كار  والكردي�ة 

بوصفهم مستشرقين أكاديميين.

كان�ت معرف�ة اللغات الشرقي�ة تُعد اس�تعراباً 
 Dr. بالنس�بة لمترجمني أمث�ال الدكت�ور بروبس�تير
والدكت�ور   ،Schroder وشرودر   ،Probster
انض�م مس�تشرقون آخ�رون   .Dr. Buka ب�وكا 
فرتاتٍ  وعىل  العلمي�ة  الدرج�ات  مختل�ف  عىل 
 Martin مختلفة إلى المكت�ب، منهم مارتن هارتمان
الإسلامية  بالش�ؤون  والمختصين   ،Hartmann
رودولف تشودي Rudolf Tschudi، وجورج 
 ،  George Kampffmeyerكامبفيمري
 Hans ص في علم اللهجات هانز س�توم والمتخصِّ
 .)76(Jaschke جاش�ك  وغوته�ارد   ،Stumme
إضاف�ةً لذل�ك، وظَّ�ف المكتب م�ا يُق�ارب )20( 
عاماًل أجنبي�اً)77(. من ضمن العديد من المس�لمين 
�وا اهتماماً  الذي�ن تعاون�وا م�ع المكتب والذي�ن تلقَّ
في صناع�ة الأدب، ت�مَّ تجنيد العدي�د منهم من قبل 
الس�لطات التركي�ة وتعاون�وا م�ع أن�ور باش�ا)10( 
الخاص�ة)11(  التش�كيلات  في   Enver Pasha
السري�ة  للخدم�ة   Teshkilat-I Makbsusa

سيئة السمعة.

وينطب�ق ه�ذا ال�كلام عىل كلٍّ م�ن: صال�ح 
الشري�ف التونيس، وعيل باش�ا حمب�ا م�ن تونس، 
وعب�د العزيز جاويش من مصر، فيام كان الدرزي 
شكيب أرسالن عضواً في البرلمان التركي. من بين 
هؤلاء، كان صالح الشريف هو الوحيد الذي عَمِل 
بصورةٍ مباشرة م�ع مكتب )انفو(، حيث كان كاتباً 
دعائي�اً غزير الإنتاج، فيما احتفظ الآخرون باتصالٍ 
وثي�ق مع المكت�ب في الوقت ال�ذي كان�وا يتابعون 
تنفي�ذ خططهم الخاص�ة أو خطط أنور باش�ا. كان 
المس�لم الوحيد الذي تعاون م�ع مكتب )انفو( ولا 
 Rabah يم�ت للأتراك بصلة ه�و رب�اح بوكابويا
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Boukabouya، وه�و ضاب�ط فرنسي من أصل 
جزائ�ري حيث تح�ول إلى الجانب الآخر في نيس�ان 
�ة ح�ال، جمي�ع العاملين مع  ع�ام 1915م. عىل أيَّ

مكتب )انفو( كانوا يخضعون لرقابةٍ صارمة.

على الرغم من تنوع نشاطات المطاردة الدعائية 
نت جه�وداً حثيثة للتأثير  س�ة والتي تضمَّ لهذهِ المؤسَّ
�ز عىل  عىل الش�عب الألم�اني، إَّال أني س�وف أركِّ
النش�اطات التي خاطبت المس�لمين، طالم�ا أنَّ هذهِ 
المقالة تهتم بتواصل الدعاية الألمانية مع المس�لمين، 

وخاصةً عن طريق الُمستشرقين.

اس�تهدف مكتب )انفو( ثالث مجاميع شرقية، 
هي:

- الجنود المسلمون، وبشكلٍ خاص الفرنسيون 
منه�م م�ن جن�وب وشامل الصح�راء الأفريقي�ة، 
والهنود، والروس من آس�يا الوس�طى، سواءٌ كانوا 

جنوداً في جبهات القتال أو أسرى حرب.

- شعوب الإمبراطورية العثمانية.

- الش�عوب المس�لمة في المس�تعمرات التابع�ة 
لخصوم ألمانيا.

تراوح�ت نواي�ا مكت�ب )انف�و( في اس�تهداف 
ه�ذهِ الفئ�ات الثالث بين تجني�د مقاتلني محتملين 
في الح�رب المقدس�ة والتحري�ض عىل التم�رد على 
الأعداء، إلى خلق جوٍّ عام من التعاطف مع القضية 

الألمانية في الحرب.

مع مرور الوقت، يمكننا القول هنا إنَّ الطموح 
أصب�ح أكثر واقعي�ةً، وأنَّ التركيز تح�ول باتجاه النيَّة 
الأخرية، وكانت الوس�ائل الت�ي ت�مَّ تطبيقها لهذا 

بة. الأمر متشعِّ

ق مكتب )انفو( العديد من الجهود لإرسال  نسَّ
مه�ام سرية إلى العدي�د من الدول الإسالمية؛ من 
أج�ل التحري�ض عىل الث�ورات، أو إث�ارة أعامل 
الش�غب، أو حماي�ة الحلف�اء، أو عىل الأق�ل حماي�ة 

ام المسلمين. الحيادية النفعية مع الحكَّ

كان العدي�د م�ن هذهِ المه�ام مذهاًل، إلى الحدِّ 
 John Buchan بوش�ان  ج�ون  أله�م  ال�ذي 
لكتاب�ة روايت�هِ الأكث�ر ش�عبيةً )ال�رداء الأخضر( 
ل�ـ)تي.  الرائ�دة  والرواي�ة   ،Greenmantle
المعنون�ة   T. E. Lawrence لورن�س(  ي. 
 Seven Pillers of )بـ)أعم�دة الحكم�ة الس�بعة
Wisdom، فيما فشلت مهام أخرى بشكلٍ محرج، 

لكن بالكاد كان لأيٍّ منها أيَّ تأثيٍر عسكري)78(.

كان على مكتب )انفو( أنْ يعمل جنباً إلى جنب 
م�ع الجي�ش ووزارة الخارجي�ة في تحقي�ق أهدافهِ في 
الوص�ول إلى أسرى الح�رب، وكان ه�ذا الجزء من 

نشاط المكتب هو الأفضل من حيث التوثيق.

تكبَّد المكتب عناءً كبيراً من أجل أنْ يتم معاملة 
ه�ؤلاء الأسرى بص�ورةٍ جي�دة، وأنْ يت�م فصلهم 
ع�ن الأسرى الآخرين، وإع�ادة دمجهم في اثنين من 
المعس�كرات الخاص�ة. يق�ع أحد هذهِ المعس�كرات 
في )وينس�دورف(، فيام يقع الآخر في )زوسني(، 
ليس ببعيدٍ عن برلين. أُطلق على أحدهما )معس�كر 
الهلال(، والذي يبدو على هيئة جامعٍ صغير، أصبح 
المعس�كران رمزي�ن لرغبة ألماني�ا في صياغة اندماج 

المسلمين ضمن الأسرى)79(.

أصبحت هذهِ المعسكرات شبيهةً بمُستعمراتٍ 
لتدري�س  س�اتٍ  مؤسَّ إلى  تحويله�ا  بع�د  �رة  مصغَّ
د ممَّا  السجناء ودراس�تهم، حيث تمَّ تطبيق نوع محدَّ
ى بـ)السياسة المحلية()80(. كان هؤلاء الرجال  يُسمَّ
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مص�در اهتامم لمكتب )انف�و( طالما كان�وا يُصنَّفون 
م مس�لمين، وكان�ت المعامل�ة الخاصة التي  على أَّهن
يتلقوه�ا تدعم هذا المنظور، حي�ث كان المبتغى من 
ه�ذا الاهتمام هو زيادة رغبة الس�جناء بالتعاون مع 
الس�لطات الألمانية والتركية)81(، إضاف�ةً إلى إظهار 
ه�ذا الاهتامم أم�ام الرشق الأوس�ط وكأنَّ�ه رمز 
للصداقة الألمانية - الإسالمية والتي تعود افتراضاً 
إلى عام 1898م في دمش�ق. وكان�ت عملية تشرين 
الث�اني لع�ام 1914م الم�رة الأولى الت�ي يت�م فيه�ا 
اس�تغلال هذهِ الصداقة بش�كلٍ ملم�وس. نتج عن 
التداخ�ل المثري للفضول بني الدراس�ة الأكاديمية 
والجه�ود الحربي�ة لمكت�ب )انف�و( ع�ن اس�تخدام 
س�جناء الح�رب كمُخبري�ن أو م�ادة للدراس�ات 

الأكاديمية)82(.

أثن�ى العاِمل في عل�م الأعراق، لي�و فروبينيوس 
المعس�كرات  ه�ذهِ  عىل   ،Leo Frobenius
)المع�دن  إلى  للوص�ول  ناجح�ة  طريق�ةً  بوصفه�ا 
الإنس�اني(، وذل�ك بع�د فش�لهِ في مهمت�هِ كداعي�ةٍ 

للجهاد في أفريقيا)83(.

دَرَس البع�ض علم الأجناس العِرقية للأسرى 
الهن�ود)84(، فيما جمع مس�تشرقون آخرون معلوماتٍ 
م ببس�اطة  لغوية انثروبولوجية من المعس�كر، أو أَّهن
كان�وا يس�تغلون أوقاته�م في المعس�كر لأداء مه�ام 

أكاديمية أخرى)85(.

تمَّ اس�تخدام صور ذات طابعٍ عِرقي للأسرى 
طاب�عٍ  ذات  واس�عة  دعاي�ةٍ  أج�ل  م�ن  ألماني�ا؛  في 
عنصري ض�دَّ الحكوم�ات الت�ي تس�تخدم هؤلاء 

الرجال كجنود)86(.

 خلال الس�نتين الأولى م�ن الحرب كان مكتب 
)انف�و( ووزارة الخارجية الألماني�ة تميلان إلى رفض 

مث�ل هذهِ الأعامل العِرقي�ة م�ع الأسرى، مخافة أنْ 
�ا عنصرية، لكن  تُظهره�ا الدعاية الفرنس�ية على أَّهن
ه�ذهِ المقاوم�ة توقف�ت عىل نط�اقٍ واس�ع بم�رور 

الوقت)87(.

لم يكن معظم العمل الصحفي ونشر الكتابات 
الدعائي�ة في الرشق الأوس�ط بتوجي�ه م�ن مكتب 
ذ لتلك النشاطات،  )انفو(، بل كان المكتب هو المنفِّ
ففي إس�طنبول أص�در مكتب )انفو( بالتنس�يق مع 
 Der وزارتي الخارجي�ة والصناعة الألمانية صحيفة
م�ا  ح�دٍّ  إلى  وكان�ت   ،Osmanische Lloyd
لس�ان حال الحكوم�ة الألمانية، إضاف�ةً إلى ذلك تمَّ 
نشر المق�الات في الصحف الإس�طنبولية المتعاطفة 
 al-Adl & :م�ع القضية الألمانية، مث�ل صحيفتي

.)88(Jihan-I Islam

الق�راءة  غ�رف  )انف�و(  مكت�ب  انش�أ  كام 
Nachricgtensale، وتعن�ي بالعربية )مبيعات 
الأخب�ار(، عِرَب جميع أنح�اء الإمبراطوري�ة، ادَّعى 
)أوبنهاي�م( أنَّ هن�اك م�ا يُق�ارب )75( م�ن ه�ذهِ 
ان المحليني دراس�ة  الغ�رف حي�ث يمك�ن للس�كَّ
التقارير الحديثة حول الحرب والحصول على خلفيةٍ 
معلوماتي�ة ح�ول ألماني�ا و مجهودها الح�ربي. كانت 
العملية التنس�يقية لش�بكة العمل هذهِ تُدار من قبل 
س عام  مركز تابع لمكتب )انفو( في إس�طنبول، تأسَّ

1915م، يترأسه )أوبنهايم(.

في الوق�ت ذاتهِ أطل�ق المكتب الرئيسي في برلين 
اس�ات ليتم  أعداد غير محدودة من الكُتيبات والكرَّ
توزيعه�ا في شامل أفريقي�ا ومصر والإمبراطورية 
العثماني�ة )وم�ن ضمنه�ا غ�رف الق�راءة(، وحيثما 
كان يت�م نشر الجنود المس�لمين في جبه�ات القتال، 
كما تمَّ توزيع إصداراتٍ دعائية بس�تِّ لغاتٍ مختلفة 
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للأسرى في معس�كر الهلال، وم�ن ضمنها صحيفة 
 .)89(al-Jihad تصدر كلَّ أسبوعين تحمل عنوان

7. عىل الرغ�م م�ن وض�وح أه�داف الدعاية 
الألماني�ة والجماع�ات الُمس�تهدفة منها، فق�د اتضح 

صعوبة عملية إنتاج هذهِ الدعاية.

في مناقشتي لهذهِ الصعوبات لستُ أنوي وضع 
شرح جديد عن س�بب فش�ل الجهاد الألم�اني. بدلاً 
ع�ن ذلك أري�د تحليل الجه�ود الدعائي�ة كونها أمر 
ملم�وس بهيئ�ة م�وادٍ مطبوع�ة، وبوصفه�ا مهم�ة 
تواصلي�ة بالنس�بة للمُس�تشرق ال�ذي يُفرتض أنْ 
يك�ون خبرياً لي�س باللغ�ة فحس�ب ب�ل وبالثقافة 
أيض�اً، وأنْ يك�ون مطَّل�ع عىل الدين الإسالمي، 
وبالتالي يكون قادر على التواصل مع الآخر الشرقي 
ح�ول ما يجب أنْ يعتربه الجزء الأكثر أهميةً في حياة 
هذا الآخر وهو دين�ه. تصدى الخبراء وغير الخبراء 
في مكتب )انفو( لمهمة كيفية إقناع المس�لمين بحمل 
السالح )في الجبهات الشرقية والغربية( والوقوف 

إلى جانب ألمانيا وتركيا ضدَّ التحالف الثلاثي.

منح�ت نتاجات مكتب )انف�و( المتوفرة إضافةً 
الإسرتاتيجيات  ح�ول  الداخلي�ة  المناظ�رات  إلى 
الدعائي�ة فك�رةً جيدة عن كيفية تعام�ل المكتب مع 
ه�ذا الأمر)90(. ممَّا يؤس�ف ل�ه عدم إمكانية نس�ب 
النصوص المتوافرة إلى فردٍ معين من المكتب؛ لذلك 
يج�ب مناقش�تها كمجموعة وليس�ت أف�راداً ذوي 

خلفياتٍ متنوعة.

تتناول المناظرة الرئيسة الفقه الإسلامي، حيث 
كانت الفتاوى التي أصدرها ش�يخ الإسلام والتي 
لت الإعلان الرس�مي للحرب المقدسة التعبير  شكَّ

الأوضح عن هذهِ المناظرة.

ت�مَّ توزيع ه�ذهِ الفتاوى مع خطاب أنور باش�ا 
م�ن قبل لجن�ة الدفاع الوطن�ي في الدول�ة العثمانية. 
كان مكت�ب )انفو( ينوي اس�تخدام تل�ك الفتاوى 
خاصةً على الجبهة الغربية)91(. ولس�تُ أعلم فتاوى 
ش�يعية أوس�ع انتش�اراً من فتاوى ش�يخ الإسلام، 

حتَّى تلك التي صدرت بعدها بوقتٍ قصير)92(.

م�ع ذلك، فالمناظ�رات القانوني�ة تكون عرضةً 
لمواجهة مناظراتٍ مضادة تستند إلى الخلفيات ذاتها. 
وعلى هذا النحو حرصت الس�لطات الاس�تعمارية 
الفرنس�ية والإيطالي�ة عىل الحص�ول عىل فت�اوى 
مش�ابهة من الخبراء القانونيني )الفقهاء( المحليين، 
تُعلن أنَّ طاعة القوى الاستعمارية أمرٌ قانوني ومُلزم 
لجميع المسلمين ضمن س�لطتهم القضائية. ولعدم 
د في الإسالم  وج�ود تسلس�ل هرم�ي فقه�ي موحَّ

كانت هذهِ الفتاوى هي العلاج المناسب)93(.

تس�مية  تمَّ�ت  للجه�اد،  الفقه�ي  الإعالن  في 
الخليف�ة )قائ�د المؤمنني(، وبالت�الي قائ�د المجتم�ع 
الإسلامي: حيث تمَّ توصيف الأمر على أنَّ الخليفة 
ض لهجوم التحالف الثلاثي، وأنَّ المس�لمين  قد تعرَّ
ةِ حال،  مدع�وون للدفاع عنه وعن المجتمع. على أيَّ
ف�إذا كانت شرعي�ة الخليفة مثريةً للج�دل، بالتالي 
ف�إنَّ دعوته للجهاد س�تكون باطل�ة. وكانت دعوة 
�ة لتنصيب نفس�ه كوريث  الشري�ف حسني في مكَّ
شرع�ي للخلافة ب�دلاً من الس�لطان العثماني الذي 
�د، انقضاض  مَّ يفتقد الانتس�اب إلى قبيل�ة النَّبي مُح
شرع�ي آخ�ر عىل مرشوع الجه�اد مدعوم�اً م�ن 

البريطانيين)94(.

عم�ل مكتب )انف�و( بجه�دٍ كبري للدفاع عن 
في�ه  أراد  ال�ذي  الوق�ت  وفي  العثماني�ة.  الشرعي�ة 
)ش�ابنغر( تجنب الُمحاججات القانوني�ة؛ لأنَّه يرى 



دراسات تأريخية   لاعدد / 50  142

ا مشكلة إسالمية داخلية، وجد نفسه مجبراً على  أَّهن
الاستجابة لبيانات الحلفاء)95(.

كان�ت الُمحاجج�ات القانوني�ة لوحده�ا كافية 
لتوضي�ح الآراء الش�ائعة ح�ول الإسالم، كام في 
س�بيل المثال آراء فيلهيم الث�اني ووزارة الحرب)96(، 
للمُس�لمين  الجوهري�ة  الص�ورة  كان�ت  حي�ث 
هم معايري النصوص  م أُناس تُسِّر�يِّ تراه�م على أَّهن
المقدسة)97(. وعليه، أصبح الإرشاد باتجاه الإسلام 
النصي )أي ال�ذي يتبع ما تأتي ب�هِ النصوص( جزء 
م�ن التعليمات الت�ي أخذ المس�لمون المتعاونون مع 
مكتب )انفو( على عاتقه�م تلقينها لأسرى الحرب 
في معس�كر الهالل، حي�ث كان اله�دف م�ن ه�ذا 
الأم�ر تحويل الأسرى الذين تمَّ تصنيفهم إلى ثلاث 
س�ون لفرنسا والحياديون والمهتمون،  فئات، المتحمِّ
سني في الح�رب المقدس�ة)98(،  إلى مش�اركين متحمِّ
�ة القانونية  ل على الحجَّ لك�ن مكت�ب )انفو( لم يع�وِّ
، يبدو  فقط، فف�ي النشرات الدعائية المتواف�رة لديَّ
�ة القانوني�ة موجودة فق�ط لتعزيز الحُجج  أنَّ الحجَّ

الأخرى)99(.

 كان مكت�ب )انف�و( يعي أنَّ الأوام�ر المعيارية 
)ال�واردة في النص�وص المقدس�ة( كام في أح�كام 
الجه�اد تتم فلترته�ا من خلال وقائ�ع اجتماعية، أي 
أنَّ الدعوة إلى الجهاد لم تكن لتحصل على اس�تجابةٍ 
خالص�ة بس�بب س�لطتها القانوني�ة، ب�ل فق�ط إذا 
كانت هذهِ الدعوة تقدم وعوداً بمكاسب اجتماعية 
وسياس�ية مباشرة؛ لذا يمك�ن القول إنَّ القتال ضدَّ 
القوى الاس�تعمارية يمكن أنْ يكون الحافز الأقوى 
الذي س�عى إليه الألم�ان، وهذا ما تناولت�ه الدعاية 
بص�ورةٍ مباشرة حيث ش�غلت مناهضة الاس�تعمار 
حي�زاً كبرياً فيها؛ لذل�ك كانت الأعمال الوحش�ية 
الت�ي ارتكبته�ا القوى الاس�تعمارية ه�ي الموضوع 

والكراس�ات  الكُتيب�ات  كان�ت معظ�م  المنطق�ي. 
ا  الت�ي اطَّلعتُ عليه�ا عبارة عن نص�وصٍ فقط، أمَّ
الص�ور التي رافقت المواد فكانت تُلقي الضوء على 
اضطه�ادٍ وحشي)100(، فيام اتهمت نصوص أخرى 
الجيش الفرنسي بالتمييز العنصري ضدَّ المس�لمين، 

واتهمت البريطانيين بالتسبب بفقر الهند)101(.

كان اتهام القوى الاس�تعمارية بمُعاداة الإسلام 
ه�و الفك�رة المواتي�ة لس�هولة التعاطي م�ع الجهاد 
الُمعلن دفاعاً عن الإسالم. وكان الخيار بين أمرين، 
ا أنْ تقاتل مع الفرنسيين، أو أنْ تقاتل مع أخوتك  إمَّ

في الجهاد)102(.

كان معظ�م ما يُقتبس من تصريحات سياس�يين 
�ا لتفني�د تل�ك  بريطانيني أو فرنس�يين بارزي�ن، إمَّ
التصريحات بتفاصيل دقيقة، أو لكشف كرهٍ مزعوم 

للإسلام.

ه�ة  كش�فت إح�دى الرس�ائل المفتوح�ة الموجَّ
للملك المغربي مولاي يوس�ف، والذي كان أُلعوبةً 
بيد الاس�تعمار، ع�ن تهدي�دٍ ضمني بن�زع الشرعية 
ه وضدَّ أس�ياده  ع�ن حكمهِ وتش�جيع المقاومة ضدَّ
هة إلى  الفرنس�يين، فيما كش�فت رس�الة أخرى موجَّ
السنوس�يين تُب�ارك مقاومته�م ض�دَّ الإيطاليين في 
طرابل�س، مع نيَّةٍ طُرحت بدبلوماس�ية في تش�جيع 

محاكاة هذهِ المقاومة في تونس والجزائر)103(.

وفي قضاي�ا أخ�رى، كان هناك تحش�يد للقانون 
ال�دولي ضدَّ القوى الاس�تعمارية، كام ورد ذلك في 
رس�الةٍ مفتوحة لسياسي مصري في المنفى)104(. وفي 
أس�لوب أكاديم�ي إلى حدٍّ م�ا، كت�ب الدكتور )م. 
م. رفعت( مقال�ةً باللغة الفارس�ية، يقف فيها ضدَّ 
المقارن�ة بني الاحتالل البريطاني لمصر والانتهاك 

الألماني لحياد بلجيكا)105(.
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كان�ت النص�وص الُمعادي�ة للاس�تعمار والت�ي 
مكت�ب  م�ع  متعاون�ون  مس�لمون  أغلبه�ا  كت�ب 
)انف�و( )بقدر تعلُّق الأم�ر بنموذجنا من النصوص 
الدعائي�ة( غري ذات أهمي�ة، عىل الرغم م�ن نيلها 
استحس�ان الس�لطات الألماني�ة في المكت�ب. كانت 
الجه�ات الألماني�ة الرس�مية ترفع صوته�ا بين حيٍن 
وآخ�ر معترضةً على الُمناظرات الصريحة في معاداتها 
للاس�تعمار؛ لأنَّ ألمانيا ليست لديها النيَّة في أنْ تفتح 

باب الحرية لُمستعمراتها)106(.

وعند مقارن�ة أكثر المناظ�رات قانونيةً من التي 
�د له�ا الُمس�تشرقون )وعىل وج�ه الخص�وص  حشَّ
مناظ�رات صال�ح الشري�ف( فم�ن الصعب تجنب 
ب�أنَّ المس�لمين يملك�ون ح�س أفض�ل  الانطب�اع 

بالهموم الواقعية لمواطنيهم.

التوت�ر  عليه�ا  أخ�رى هيم�ن  مناظ�رة  هن�اك 
ع�ن دعاي�ة مكت�ب )انف�و(، كان الجان�ب الألم�اني 
رة  بالتأكيد هو الذي أوحى بها ابتداءً. كش�فت مذكَّ
)أوبنهاي�م( بالفع�ل عن خ�وفٍ مَرَضي م�ن دعاية 
الحلف�اء. في الواق�ع، مق�دار كبري م�ن جه�د ألمانيا 
الدعائي كان لمس�اعدة ألمانيا على النجاح في الطريق 
الصحيح، وتصحيح ما زُعم أنَّه قد أُسيء فهمه، أو 
تشويهه في التقارير الحربية البريطانية والفرنسية منها 
على وجه الخصوص. يبدو هذا الإصرار منطقياً فيما 
يتعلَّ�ق بالدعاية، حيث تُقر ألمانيا بأنَّ المس�لم الأكثر 
تفكيراً بطريقةٍ شرعية س�وف يمتن�ع عن الجهاد إذا 
كان ذلك يعن�ي الوقوف إلى جانب الطرف الخاسر 
في الحرب. وبالتالي كانت فكرة ألمانيا المنتصرة تسير 
جنباً إلى جنب مع فكرة ألمانيا صديقة المسلمين)107(، 
اس�ات تعاملت مع  لك�ن معظ�م الكُتيب�ات والكرَّ
هذا الموضوع بش�كلهِ الإحصائ�ي فقط، من خلال 
الجنود الذين تمَّ أسرهم، والسفن التي تمَّ تدميرها، 

وسلاح المدفعية الذي تمَّ الاستيلاء عليه.

وكام يب�دو أنَّ بع�ض ه�ذهِ الكُتيب�ات كان�ت 
بض�ع  م�ن  تتألَّ�ف  الص�دور  منتظم�ة  نرشات 
اس�ات تتألَّف  صفح�ات)108(، فيما كان�ت هناك كرَّ
�ن سرد زمن�ي  م�ن س�تين صفح�ة أو أكث�ر، تتضمَّ

متسلسل للحرب)109(.

كان الإحصاء الدقيق )للحقائق( مشكوك فيه. 
فالتقارير الُمس�تمرة حول النصر تتناقض على المدى 

البعيد مع حقيقة أنَّ الحرب لم تنتهِ بعد.

عالوةً على ذل�ك عندما كان�ت تتوافر أحدث 
التقاري�ر من مصادر أخرى كما في معس�كر الهلال، 
لُوح�ظ أنَّ التقارير الواردة بلغ�ات الأسرى كانت 
ث�ة، وأنَّ التضارب غالباً ما يكش�ف  غالب�اً غير محدَّ
عن تطوراتٍ غير محبَّذة تتناقض تناقضاً صارخاً مع 

الصياغة التعبيرية)110(.

جميع التقارير الحربي�ة التي اطَّلعت عليها حتَّى 
زت على أحداث ساحات الحرب الأوربية،  الآن ركَّ
في الوق�ت الذي لم يتم ذكر التطورات على الجبهات 

العثمانية وفي القوقاز وبلاد ما بين النهرين.

في س�بيل المث�ال، وفي كُتي�بٍ يتألَّف من س�تين 
صفحة، لم يكن ذكر الجهاد يس�تحق أكثر من س�طر 
ونص�ف، ولم يش�غل فش�ل الهج�وم البح�ري على 
الدردني�ل في الثام�ن عرش م�ن آذار ع�ام 1915م 
�اد يعملون في  ح نقَّ س�وى س�بعة س�طور)111(. صرَّ
مكت�ب )انف�و( أنَّ تضمين ه�ذهِ التقاري�ر مجموعة 
واس�عة من الأسماء والأرقام سوف يُسبِّب الإرباك 
والملل للجماهير غير الأوربية البعيدة عن س�احات 
الح�رب)112(. وفي محاول�ةٍ لجع�ل المعلوم�ات أكث�ر 
مت في  رة صُمِّ تقباًل، ت�مَّ توزي�ع ألبوم�اتٍ مص�وَّ
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عت فيما بعد لتضم  الأصل للجماهير الأوربية، توسَّ
صفح�اتٍ تحتوي على وس�ائل توضيحي�ة باللغات 

التركية والعربية والفارسية والأردو)113(.

ذه�ب الوس�ط الس�ياسي الألم�اني إلى أبعد من 
اسٍ يحمل عنوان: )الأخلاق والقوة  ذل�ك. ففي كرَّ
ة الألمانية(، قارن المؤلِّف بين المثالية  العس�كرية للأمَّ
هة للشعب مقابل الفردية الإنكليزية.  الألمانية الموجَّ
ق التفوق  قِّ ومثل ه�ذا التفوق الأخلاقي س�وف يُح
العس�كري)114(. ويب�دو أنَّ توجيه�ات )أوبنهايم( 
ب�أنْ تحتل ألماني�ا الصدارة في جمي�ع الدعايات قد تمَّ 
تطبيقه�ا حرفي�اً. أصرَّ )أوبنهاي�م( عىل أنَّ إعالن 
ألمانيا نفس�ها كأعظ�م قوة اقتصادي�ة كان في صالح 
ألمانيا، فيما عَّرب دبلوماس�يون آخ�رون عن مخاوفهم 
من أنَّ مثل هذا الإعلان سوف يُثير الشكوك حول 

خطط ألمانيا ِملَا بعد الحرب)115(.

افترضت جميع هذهِ التقارير أنْ يكون الجمهور 
ة للوصول إلى المعلومات،  مطَّلعاً مع إمكاني�ةٍ ميَّرس
وخاصةً الخرائط، للاس�تفادة من البيانات التي يتم 
تزويدهم بها، وسيكون تفنيد الأفراد ِملَا ورد في هذهِ 
التقارير والتعليق عليها من قبل الصحف الفرنسية 
اء هذهِ  والبريطانية في س�بيل المثال مفهوم فق�ط لقُرَّ
الصح�ف. كام أنَّ الاعتق�اد الس�اذج ب�أنَّ الحقيقة 
س�وف تُثب�ت صدقه�ا كان يق�ف خل�ف المحاولة 
الخرقاء لإظهار كيف تتم معاملة أسرى الحرب من 

المسلمين.

وفي بحثه�ا اليائس عن موضوعٍ مفيد، اس�تولى 
مكتب )انفو( على رسائل بين أحد الأسرى ووالده 
في الجزائ�ر. كش�فت العملي�ة الش�اقة لتحرير تلك 
الرس�ائل م�رةً أخرى ع�ن معضلة مكت�ب )انفو(: 
بعيداً عن التركيز على معاملة الأسرى، فإنَّ الإتيان 

على ذكر مزرعة الأب واستخدام اللهجة الجزائرية 
منح الرس�ائل جواً م�ن المصداقية كام جعلها تبدو 
بة جداً(. وفي رس�التين أخرتين تمَّ اس�تخدام  )مهذَّ
فصاحة حماس�ية ومقاطع كلامية م�ن القرآن تدعو 
إلى الحرب المقدس�ة، وللس�بب نفس�هِ تب�دو هاتان 
الرس�التان أق�ل مصداقي�ةً بكثري من كونه�ا وثائق 

شخصية)116(.

عَمِل مكتب )انفو( على الاس�تفادة من الأدب 
ع قصيدةً كتبها مجموعة  في جهدهِ الدعائي، حيث وزَّ
من أعضاء الجمعية الوطنية للشباب المصري باللغة 
العربي�ة في برلني ع�ام 1915م، بمناس�بة اعتالء 
الخدي�وي عباس حلمي الث�اني العرش. كانت هذهِ 
القصي�دة تدع�و إلى الوح�دة الإسالمية والجهاد، 
وتُعِّر�بِّ عن الأمل في أنْ تكون ع�ودة عباس حلمي 
تحت حكم خليفةٍ عثماني)117(.وهناك ثلاث قصائد 
باللغة الفارسية أغدقت بالثناء على الجيش الألماني، 
متخذةً من ش�كل ولغة الملاحم الفارس�ية أس�لوباً 
 ،Shabnama )12(لها، وخاص�ةً ملحم�ة ش�بنامه
 Layli va و )ليىل والمجن�ون( لنظام�ي غانج�افي

.)118(Majnun, by: Nizami Ganjavi

مرةً أخرى نرى أنَّه من الصعب تخيل أنْ يكون 
لمثل هذهِ الممارس�ات تأثيراً أبعد من مجموعة المثقفين 
في مقاه�ي المدين�ة، حي�ث يجد ه�ؤلاء التأيي�د ممَّن 
حوله�م في التعاط�ف م�ع ألمانيا. ويب�دو أنَّ الحفاظ 
على ه�ؤلاء المثقفين كان هدف م�ن أهداف مكتب 
)انف�و(، على الرغم من ع�دم جدوى هذهِ المحافظة 
بالتأكي�د في الانتص�ار على أعداءٍ س�ابقين. نجد في 
الوق�ت نفس�هِ أنَّ له�ذهِ القصائد صدىً م�ع الفكرة 
المنترشة بش�كلٍ واس�ع في أوروب�ا حول الإنس�ان 
الشرق�ي وخاصةً الفارسي، من حي�ث سرعة تأثره 
ب�كلِّ ما ه�و كلاس�يكي أو بالش�عر الكلاس�يكي. 
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�اد في مكتب )انفو( قد  ومن المثير للس�خرية أنَّ النقَُّ
رض بشكلٍ  اعترضوا على هذهِ الممارس�ة مخافة أنْ تُح
خاص تعصب الجماهير غير المتعلِّمة، وهذا بالتأكيد 

ليس هدف المكتب من هذهِ الجهود.

وتلخيصاً ِملَا سبق، يبدو أنَّ قيادة مكتب )انفو( 
بين،  كان لديها فكرة عَّام تريده، وهو مجاهدين متعصِّ
لكنه�ا بال�كاد تملك فك�رة ع�ن كيفية تأجي�ج هذا 

ب. التعصُّ

�ب ه�و الفك�رة الس�ائدة المرتبط�ة  كان التعصُّ
بالإسالم، أو عىل الأقل مرتبط م�ع فكرة الوحدة 
ب( باستمرار  الإسالمية. وظهرت مفردة )التعصَّ
الة للإسالم إلى الحدِّ الذي  في س�ياق الممارس�ة الفعَّ
يجعل المرء يظن أنَّ من وجهة النظر العامة )المس�لم 

ب( هما الشيء نفسه. ال( و )المسلم المتعصِّ الفعَّ

اعتق�د فيلهيلم الثاني أنَّ )الس�لطان – الخليفة( 
ب المسلمين)119(. هو الحل لتعصُّ

ميَّ�ز الُمس�تشرق الهولن�دي س�نوك هوغروني�ه 
بأوروب�ا  المتأثري�ن  )اق�رأ:  المثقف�ة  النُّخب�ة  بني 
Europeanized(، والجماهير “التي يمكن إثارة 

ب بينها بسهولة“)120(. التعصُّ

كان المراقب�ون المعاصرون منزعجني من تأثير 
وع�ظ صال�ح الشري�ف عىل المس�لمين الذي�ن تمَّ 
اه�م “كان  أسره�م في الجبه�ة الغربي�ة، واصفين إيَّ
�ب عن�د  الش�يخ صال�ح ق�ادر عىل تأجي�ج التعصُّ
الأسرى المس�لمين، إلى الحدِّ الذي جعل اثنين منهم 
يودع�ان أخوته�م بعي�ون ملأى بالدم�وع من أجل 
الع�ودة إلى الخنادق الإنكليزية لتش�جيع زملائهم. 
لس�وء الحظ كِلا الرجلين إضاف�ةً إلى الرقيب الذي 
رافقهام عِرَب خطوطنا القتالي�ة قتلته�م قواتنا أثناء 

محاولتهم العبور“)121(.

يوضح ه�ذا الوص�ف، بعي�داً عن الس�خرية، 
ة الثقافي�ة الملموس�ة بني الألم�ان و )الإسالم  اله�وَّ
ة لم يس�تطع حتَّى الُمس�تشرقون ذوو  ب(، هوَّ المتعصِّ

الخبرة والملتفون حول مكتب )انفو( من ردمها.

ا اقتراح بروبسرت Probster، أحد أعضاء  أمَّ
مكت�ب )انف�و(، في أنْ يُصار إلى جع�ل الأسرى في 
معس�كر الهلال يقرأون )التسلسل الزمني للعصور 
الوس�طى لاب�ن خل�دون(، لاس�تنهاض روحه�م 
القتالي�ة م�ن خالل اس�تذكار ماضيه�م المجي�د، 
ب  فيب�دو مثال آخر عىل أنَّ محاولات إث�ارة التعصُّ
الإسلامي كانت بالفعل عاجزةً وغير واقعية)122(.

فال عج�ب إذن أنَّ مكتب )انفو( عندما ش�عر 
بالحاجة إلى أنْ تكون دعايته أكثر تأثيراً وبالتالي أكثر 
تحريض�اً)123(، ع�ادت إلى منح المس�لمين المتعاونين 
نوا من التعامل  معه�ا حريةً أكبر في التصرف، ليتمكَّ

مع الأمر بطريقتهم الخاصة)124(.

م�ن ناحيةٍ أخ�رى، في خري�ف 1915م، وبعد 
الانتق�اد الش�ديد ال�ذي واجهت�ه صحيف�ة الجه�اد 
م�ن داخل مكتب )انف�و(، تمَّ إص�دار الأوامر بأن 
يت�م التط�رق لموضوعاتٍ أكث�ر، عىل أنْ تُرفع هذهِ 
الموضوعات من قبل الس�جناء أنفسهم)125(. وهذا 
يُشري إلى منه�جٍ تنافيس آخ�ر في وظيف�ة الصحف 
الدعائي�ة. وبدلاً من سياس�ة التلقين من الأعلى إلى 
الأدنى، أصبحت صحيفة الجهاد من الأسرى وإلى 
الأسرى، وبالتالي أصبحت وثيقة الصداقة الألمانية 
صة  - الإسالمية. وتبدو هنا ضرورة القراءة المتفحِّ
للموضوع�ات المتناوَل�ة م�ن أجل التحق�ق فيما إذا 
ع ألماني - مسلم  كان هناك محاولاتٍ جادة لخلق تجمُّ

داخل معسكر الهلال.
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س�بَّب الارتب�اط الُمحتم�ل لمكت�ب )انف�و( مع 
تُشري  لا  كبرية.  مخ�اوف  الإسالمي  �ب  التعصُّ
الوثائ�ق المتواف�رة أنَّ هذهِ المخ�اوف أدَّت إلى تغييٍر 
في الطريق�ة التي خاطب بها مكت�ب )انفو( جمهوره 
من المسلمين، على الرغم من أنَّ هذهِ الوثائق لمَّحت 
إلى أنَّ تأكي�د مخرجات المكت�ب على التقارير الحربية 
والاتهامات بالاضطهاد الاس�تعماري س�ببه شعور 
الكُتَّ�اب والضبَّاط بوخز الضمري. ويبدو الخلاف 
جلي�اً في الأعمال العديدة التي تدافع عن المتحالفين 

مع الوحدة الإسلامية أمام الشعب الألماني.

8. ترتب�ط المناظ�رة الألمانية العامة به�ذهِ المقالة 
بالق�در الذي تعك�س قضايا الأخلاقي�ات المهنية، 

والوعي الذاتي للعلماء ذوي العلاقة.

تكبَّ�د مكتب )انف�و( العناء لنرش موضوعاتٍ 
محبَّ�ذة في الصحاف�ة الألماني�ة، والتكت�م عىل انتقاد 
)حلفاء الإسالم( كام يصفه�م التعبري)126(. نشر 
العدي�د م�ن العلماء ممَّ�ن كانوا ضمن دائ�رة مكتب 
)انفو( مقالاتٍ قصيرة، فيما تمَّ إصدار س�يل مشابه 

من الكُتيبات من جانب حلفائهم)127(.

نرش )بيك�ر( في خري�ف ع�ام 1915م مقال�ةً 
 Deutschland )تحت عنوان: )ألمانيا والإسالم
und der Islam، ضمن سلسلة إيرنست جاكه 
Ernst Jackh، تحت عن�وان: )الحرب الألمانية( 
Der Deutsche Krieg، دافع فيها عن سياسة 
ألماني�ا تج�اه الإسالم )وللتذكير، كان بيك�ر واحداً 
م�ن أكث�ر الرج�ال تأثيراً في الس�احة، لكن�ه لم يكن 
مرتبط�اً بمكتب )انفو( بش�كلٍ مب�اشر()128(. ومن 
اس�ات الت�ي نُشرت في  بين جمي�ع الكُتيب�ات والكُرَّ
�ت مقالة )بيك�ر( رداً عنيف من  ذل�ك الوقت، تلقَّ
قبل س�نوك هوغرونيه، العالم الهولن�دي والإداري 

في الُمس�تعمرات لفرتةٍ طويل�ة، في المجلَّة الش�هرية 
 ،Internationle Monatsschrift الدولي�ة 

حيث ردَّ عليه )بيكر( في الصحيفة نفسها)129(.

اته�م )س�نوك(، ال�ذي كان عىل صل�ةٍ وثيق�ة 
بالعديد من زملاء العم�ل الألمان، )بيكر( بالتعقيد 
كونه كان يخش�ى أنْ يضع )بيكر( ما يراه )س�نوك( 
المهم�ة الحضاري�ة لهولندا في جنوب شرق آس�يا في 
خط�ر. عالوةً على ذل�ك اس�تنكر )س�نوك( تأييد 
نق�ض  إلى  ب�دورهِ  أدى  وال�ذي  للجه�اد  )بيك�ر( 
تقييماتٍ ألمانية سابقة للوحدة الإسلامية. ردَّ )بيكر( 
مدافعاً عن )التحالف مع الإسلام( بأنَّه أمر منطقي 
في أوق�ات الح�رب، فيما اعرتف أنَّ ه�ذا النوع من 
الجهاد لم تكن له س�ابقة في التاريخ الإسالمي، من 
ناحي�ةٍ أخرى ذهب )بيك�ر( إلى أبعد من ذلك حين 
قلَّل م�ن التأثير الُمحتمل للجهاد على الُمس�تعمرات 

الهولندية.

ن الس�ياسي الطبيع�ي  كِلا العاِملَني أدرك المك�وِّ
لعمل�هِ الأكاديم�ي، لك�ن لم يؤيد أيٍّ منهام العودة 
إلى البرج العاجي الذي كان الُمس�تشرقون قد بدأوا 
بمغادرت�هِ للت�و. )يب�دو ه�ذا الأم�ر واضح�اً عند 
س�نوك، لكنه أيضاً يحمل الحقيقة عن�د بيكر()130(. 
إضاف�ةً لذل�ك يعتق�د س�نوك وبيك�ر أنَّ الدراس�ة 
بر عن عملية  الأكاديمية س�وف تكش�ف حقائق ُخت
صُن�ع الق�رار، وكان اعتماده�م عىل ه�ذهِ الحقائق 
الموضوعية يتوافق مع اعتقادهم المبدئي بالانتماء إلى 
مجتمعٍ انتقالي من العلماء يعملون على المشروع نفسهِ. 
ف�إذا كان بالإم�كان الأخ�ذ بتوافق )س�نوك( بعيد 
، فإنَّ عصب هذا المجتمع كان  الم�دى على أنَّه مؤشِّر
ن  ث باللغة الألمانية، والمتضمِّ محصوراً بالعاَمل المتحدِّ
غولدزيهر Goldziher في بودابس�ت، إضافةً إلى 
)س�نوك( في ليدن. في الوقت نفس�هِ ظهرت أسماء، 



147 دسقملاب رحلل ينمالألا ريشبتلا

 ،Louis Massignon مث�ل: لوي�س ماس�ينون
 ،Duncan McDonald ودونكان ماكدونال�د
 Manuel Asin بالاس�يوس  آس�ن  ومانوي�ل 
Palacios، في رسائل )سنوك( بوصفهم جزء من 
هذا المجتمع. وكان ظهور أول موسوعة في الإسلام 
Encyclopedia of Islam قب�ل الحرب بفترةٍ 

قصيرة وثيقة مذهلة لعملهم التعاوني)131(.

العالي�ة  الانفعالي�ة  النربة  إنَّ  رأي�ي،  حس�ب 
في المناظ�رة يمكن تفسريها م�ن خالل حقيقة أنَّ 

الشعور المجتمعي قد شتَّته تدخل السياسة.

ربط )سنوك( الهمجية المزعومة في دعوة الجهاد 
إلى انته�اك ألماني�ا لحي�اد هولن�دا في بداي�ة الح�رب. 
وادع�ى )بيكر( ع�دم تصديق�ه ب�أنَّ الهولنديين قد 
أحجموا عن تأييد ألمانيا في ما كان يراه صراع يائس 
م�ن أجل البق�اء الوطن�ي. مع ذل�ك كان الخصمان 
ة، أكث�ر ممَّا يمك�ن أنْ يعترفا  يشرتكان في أم�ورٍ عدَّ
ب�هِ، فكلاهم�ا أرادا الحفاظ عىل احت�كارٍ أكاديمي 
من أج�ل تدخالتٍ رس�مية في الأوض�اع العامة، 
كما يؤك�دان لبعضهام ازدرائهام لجمي�ع الكتابات 
غري الأكاديمي�ة ح�ول الجه�اد الألم�اني، كام التزم 
كلاهما )ضمنياً أو صراح�ةً( بالأخلاق المهنية التي 
ر التمس�ك بال�رأي العلمي، أكث�ر ممَّا تفعل مع  تُقدِّ

الالتزامات السياسية الآنية.

تكم�ن ق�وة )س�نوك( في المناظ�رة م�ن حقيق�ة 
كونهِ ق�ادراً على تحديد السياس�ة الاس�تعمارية التي 
يداف�ع عنها، بوصف�هِ عالماً به�ذهِ السياس�ة )وكونه 
مس�اهماً فيها بشكلٍ حاسم(، فيما اعترف )بيكر( في 
رس�ائلهِ إلى )سنوك( أنَّ موقفه العام كان مختلفاً قبل 
الحرب ع�ن موقفهِ الأكاديمي. وه�ذا يعني ضمنياً 
أنَّ )بيكر( لم يكن له تأثير في السياسة الألمانية، لكنه 

م بأنَّه يُساوم على  شعر أنَّه مُلزم بدعمها؛ ولذلك اُهت
ح )س�نوك( علن�اً أنَّ  مصداقيت�هِ الأكاديمي�ة. وصرَّ
مكانة )بيكر( بوصفه عاِملاً هي التي دعت )سنوك( 
للتدخ�ل في المناظ�رة للدفاع عن الأخالق المهنية، 
�ن رد )بيك�ر( أنَّه يش�عر أنَّه مَدي�ن للمعايير  وتضمَّ

ذاتها.

ي�أتي تن�اول ه�ذهِ المناظ�رة بوصفه�ا ج�زء من 
الدراس�ات  عل�م  في  الاس�تشراقية  الدراس�ات 
التاريخي�ة، وه�ي أيضاً اس�تمرارية للتأمل الذاتي في 
ه�ذا الحقل. وعلى هذا النح�و تكون علاقة المناظرة 

بهذهِ المقالة.

طرح بيتر هني Peter Heine ه�ذهِ المناظرة 
عىل أس�اس العلاق�ة الإش�كالية بني الدراس�ات 
أن�واع  جمي�ع  )وبالت�الي  الاس�تشراقية  الأكاديمي�ة 
س�ة السياس�ية، وبتأكي�دهِ على  الدراس�ات( والمؤسَّ
خطر الُمس�اومة على معايير العم�ل الأكاديمي يبدو 
أنَّ�ه كان يشرتك م�ع ه�ذهِ المناظ�رة بالفه�م الذاتي 
المع�رفي نفس�ه)132(. وفي ردٍّ مفصل له�ذا التضمين، 
بمكان�ة  التش�كيك   Hanisch هان�ش  ح�اول 
خالل  م�ن  المجتم�ع،  في  الأكاديمي�ة  الأوس�اط 
تحوي�ل التركيز من المحافظة على المعايير المعرفية إلى 

المسؤولية الاجتماعية للعمل الأكاديمي)133(.

وفي ه�ذا الص�دد لم تك�ن الجوانب الإرش�ادية 
لمس�اهمات كليهما محددة بالدراس�ات الاستشراقية، 
ب�ل ذات صل�ة وثيق�ة بجمي�ع أن�واع الدراس�ات؛ 
تها بدون الإش�ارة  لذلك ناقش كلاهما المس�ألة برمَّ
إلى الإش�كالية الاس�تشراقية، عىل الرغ�م م�ن أنَّ 
كتاب إدوارد س�عيد كان قد ظه�ر قبل ذلك بوقتٍ 

قصير.

 Thomas Scheffler تناول توماس ش�يفلر
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قضية تقديم )الرشق( باختصار، حيث أوضح أنَّ 
الدراسات الاستشراقية الألمانية، وبسبب غزو هذا 
الحقل بالمعاصرة، ليس�ت معنيةً بتقديم الشرق على 
أنَّ�ه )الآخ�ر( الخالد. تبدو ه�ذهِ النقط�ة صائبةً من 

ة. جوانبٍ عدَّ

كانت صورة الشرق المتأنث غائبة، وبدلاً عنها 
كان�ت صورة الأت�راك مرتبطة دائاًم بالرجولة. من 
ناحي�ةٍ أخ�رى، كانت الأف�كار العنصرية وتش�ويه 
ب والش�عور  س�معة الإسالم على أنَّه دي�ن التعصَّ
بأفضلية الغ�رب المتحِّرض تغزو الكثير من الخطاب 
الاس�تشراقي الألماني؛ لذلك كانت فكرة )ش�يفلر( 
اهتمام�اً  كان  بالرشق  الألم�ان  اهتامم  إنَّ  القائل�ة 
بالشراك�ة أكث�ر من�ه اهتمام�اً بالهيمنة الاس�تعمارية، 

بحاجة للتعديل)134(.

يمكن القول إنَّ المس�ألة ليس�ت مسألة اختيار، 
س�ه الموق�ف الس�ياسي: وكما ذكرن�ا آنفاً،  ب�ل ما كرَّ
إنَّ ألماني�ا لم تخل�و من مطامح اس�تعمارية فيام يتعلَّق 

بالمناطق العثمانية.

ة حال، فإنَّ عدم التوافق في هذهِ الشراكة  على أيَّ
أمرٌ واضح.

تجاهلت مناظرة )شيفلر( حول التحول الألماني 
عىل وج�ه الخص�وص من عل�م الفق�ه الشرقي إلى 
العلوم السياس�ية الحديثة، التش�ابه الهي�كلي لقضايا 

استشراقية أخرى.

وبهذا، نصل إلى الاس�تنتاج بأنَّ مشروع الجهاد 
الألم�اني تمَّ الرشوع بهِ خ�ارج الحق�ل الأكاديمي، 
لكن�ه وج�د شركاء راغب�ون بهِ ضم�ن الممثلين عن 
طبق�ةٍ جديدة من العلامء، مهتم�ة بالتفاعل المباشر 

مع الشرق الأوسط المعاصر والإسلام.

الأكاديمي�ة  الدراس�ات  اس�تمرت  وفيام 
الكلاس�يكية، كان�ت الصالت السياس�ية الوثيقة 
مع الدراس�ات المع�اصرة محطَّ اعرتافٍ واحتضانٍ 
علن�ي في هذا الوس�ط، وكان الارتباط مع الخطاب 
السياسي يبدو جلياً وإنْ كان بدرجاتٍ متفاوتة على 

نطاقٍ واسع.

يكم�ن عم�ل مكت�ب )انف�و( إلى ح�دٍّ كبير في 
المهم�ة المس�تحيلة المتمثل�ة بإعالن الجه�اد ال�ذي 
أنتجته الدوائر السياس�ية غير ذات العلاقة المباشرة 

مع الخبراء الأكاديميين.

أظه�ر البحث عن مناظ�راتٍ مقنعة عىل كافَّة 
المس�تويات، إنَّ العلماء ق�د وصلوا إلى درجةٍ لم يكن 
عمله�م ضم�ن الخط�اب الاس�تشراقي فحس�ب، 
بوصفهم مَدينين لمفاهيم أساس�ية في الإسالم، بل 
كان�وا يرغبون أيض�اً باستكش�اف مناظ�راتٍ أكثر 
ارتباطاً بالوقائع الاجتماعية والحياة اليومية في العالم 
ة حال، أثبتت ه�ذهِ القضية على  الإسالمي. على أيَّ
وج�ه الخصوص ع�دم منح الخرباء الس�لطة، وأنَّ 
م  خبرته�م ليس�ت هي م�ا كان يُس�عى خلف�ه، وأَّهن
تمَّ اس�تخدامهم على الأغلب كمُساعدين تنفيذيين 
لسياس�ةٍ تصوره�ا آخ�رون في م�كانٍ م�ا. وهذا ما 
 ،Friedrich Rosen عَّرب عنه فريدري�ش روزن
وه�و موظَّ�ف رفي�ع المس�توى في وزارة الخارجي�ة 
ومس�تشرق جدي�ر بالاحرتام، ال�ذي تس�اءل في 
راتهِ ساخراً فيما إذا كان يجب أنْ يُدعى الروائي  مذكَّ
كارل مَي Karl May أب السياس�ة الاس�تشراقية 
ع�ام  المقدس�ة  للح�رب  الاحرتام  م�ع  الألماني�ة، 

1914م)135(.

الصل�ة  انع�دام  ع�ن  �مَة  السِّ ه�ذهِ  تتح�دث 
الجوهرية بني المعرفة الأكاديمية الراهنة، والأفكار 
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لت الأدب والفن وصنع القرار السياسي. التي شكَّ

ص س�نوك هوغرونيه وج�ود توتر ما بين  ش�خَّ
العم�ل الأكاديم�ي للمُس�تشرقين الألم�ان، أمث�ال 
)بيكر(، وارتباطهم بالحرب المقدس�ة الألمانية، وقد 
عثرنا على الكثير م�ن الأمور الغامضة المرتبطة بهذا 

الأمر.

وه�ذا يُعيدني إلى تصري�حٍ لـ)س�عيد(، والذي 
ح  أعتق�د أنَّ�ه لم يل�قَ الاهتمام ال�ذي يس�تحق. صرَّ
�س “لقان�ون حاس�م  )س�عيد( أنَّ دراس�ته لم تؤسِّ
وعاج�ل ح�ول العلاق�ة بين المعرف�ة والسياس�ة“، 
واس�تطرد قائاًل: “إنَّ أيِّ بح�ثٍ برشي يج�ب أنْ 
ل، إلى ح�دٍّ م�ا، طبيعة ه�ذا الارتب�اط ضمن  يش�كِّ
الس�ياق المح�دد للدراس�ة وموضوعه�ا وظروفها 

التاريخية“)136(.

تدع�م ه�ذهِ المقال�ة فرضي�ة )س�عيد(، وذل�ك 
بتوضي�ح م�دى التعقي�د ال�ذي كان�ت علي�ه ه�ذهِ 
العلاق�ة، إضاف�ةً إلى س�هولة تقلُّب المواق�ف بتغير 
الظ�روف السياس�ية في ألماني�ا الدكتاتوري�ة في ع�ام 

1914م.

الهوامش:
أوح�ت لي مقال�ةً بقلم بيرت هنيPeter Heine ، صدرت 
في مجلَّ�ة )عالم الإسالم(، الع�دد )24(، س�نة 1984م، 
بعن�وان مقالت�ي ه�ذهِ. كان�ت مقالة هين، تح�ت عنوان: 
هينري�ش  كارل  إزاء  هوغرونيي�ه  س�نوك  )كريس�تيان 
التطبيق�ي( الاس�تشراق  تاري�خ  في  مس�اهمة  بيك�ر: 
 C. Snouck Horgroje Versus C. H.
 Becker: Ein Beitray Zur Geschichte der
angewandten Orientalistik. كما أتقدم بالشكر 
إلى مجموع�ة الدراس�ات الألماني�ة - التركي�ة في جامع�ة 
 Clause Kreiser كريرس  كلاوس  وإلى  ميش�يغان، 
)بامبيرغ(، وجيرارد هوب Gerard Hopp )برلين(، 
)تورنت�و(،   Jennifer Jenkins وجنيف�ر جينكن�س 
ونقده�م.  لاقتراحاته�م  المجهولني  المراجعني  وإلى 
 Turkish )اس�تخدمتُ في هذهِ المقالة مصطلح )تركي
)عثامني(  لُمصطل�ح  وإداري�اً  سياس�ياً  مرادف�اً  بوصف�هِ 
 Istanpul )كام اس�تخدمتُ )إس�طنبول .Ottman
)القس�طنطينية( Constantinople، بالتبادل وبدون 
ا إملاء الأسامء التركية، فقد قمتُ  أي�ة أفكار تعصبية. أمَّ
بنفيس بترجمته�ا جميعاً، وتمَّت الإش�ارة إلى ذلك في حال 

كون الترجمة منقولة.

)1( لمعرف�ة الأحداث الت�ي ق�ادت الإمبراطورية إلى خوض 
الحرب، يُنظر:

Gotthard Jaschke, “Zum Eintritt der Turki 
in den Weltkrieg", Welt des Islams, 19, 
(1979).

لس�تُ أنوي أنْ أُعيد المناقش�ات التي تس�اءلت فيما إذا كانت 
الإمبراطوري�ة بأسره�ا، أو أعضاء م�ن الحكومة التركية 
الفتي�ة، ق�د غُ�رر به�م م�ن قِب�ل الألم�ان أو المتعاونني 
معه�م لخ�وض الح�رب. ولمعرف�ة الجوان�ب العس�كرية 

والدبلوماسية للتحالف الألماني - التركي، يُنظر:

Ulrich Trumpener, Germany and the Ot-
toman Empire (1914-1918), Princ-
eton: N. J. Princeton University Press, 
1968; Frank G. Weber, Eagleson the 
Crescent: Germany, Austria, and the 
Diplomacy of the Turkish Alliance 
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(1914-1918), Ithaca: Cornell Univer-
sity Press, 1970; Veli Yilmaz, 1nci 
Dunya Harbi’nde Turk-Alman Ittifaki 
Ve Askeri Yardimlar, Istanbul: Veli 
Yilmaz, 1993.

 Lewis لوي�س  لجيف�ري  مق�الٍ  في  الفت�اوى  نرشُت   )2(
Geoffrey، في مجلَّة:

Islamic Quarterly, vol. 19 (1979), p.157-
63.

تحت عنوان: )الإعلان العثماني للجهاد عام 1914م(. ومقال 
غوتفريد هاغن:

Die Turkei im Erten Weltkrieg: Flugblat-
ter und Flugschriften in arabischer, 
persischer und osmanisch – turkischer 
Sprache aus einer Sammlung der Uni-
versitatschibliothek Heidelberg einge-
leitet, iiberstetzt und kommentiert, 
Heidelberger Orientalistische Studien, 
15, Frankfurt: P. Lang, 1999, p.67-9. 
For a contemporary publication for the 
German Public, see: Welt des Islams, 
vol. 3, (1915): p.10-18. For aphoto-
graph see: Gerhard Hopp, Muslimein 
der Mark: Als Kreigsgefangene und 
Internierte in Wunsdorf und Zossen 
(1914-1924), Berlin: DasArabische 
Buch, 1997, p.167.

)3( واح�دة م�ن الصور الن�ادرة التي رأيته�ا للحدث، تظهر 
فيها الحشود أمام وزارة الحرب:

Hagen Die Turkei im Ersten Weltkrieg, 
259. on the visit to the grand vizierate 
see: C. Snouck Hurgronje, The Holy 
War (Made in Germany), with a word 
of Introduction by: Richard J. H. Gott-
beil, New York: G. P. Putnamʼs Sons, 
1915, p.49.

(4) Hopp, “Muslime in der Mark", 32, 

quoting Schabinger von Schowingen.

مقال�ة  في  ورد  م�ا  عىل  ه�ذا  الأح�داث  سري  يس�تند   )5(
Trumpener، تح�ت عنوان: )ألماني�ا والإمبراطورية 
 ،Snouck Hurgronje العثماني�ة(، 118. ومقال�ة 
تحت عنوان: )الحرب المقدس�ة.. صُنع في ألمانيا(، )48( 
صفح�ة. أش�ار إدغ�ار ش�تيرن - روب�ارث، وه�و أحد 
المش�اركين في المسرية، إلى أنَّ المراس�يم الت�ي ج�رت في 
د الفاتح قد جاءت بعد الاستقبال إلى السفارة  مَّ جامع مُح
الألمانية، لك�ن يبدو حدوث هذا الأم�ر احتمالاً ضعيفاً. 

مقتبس في: 

Hopp, Muslime in der Mark, p.36.

(6) Mary Mills Patrick, Under Five Sul-
tans, London: Williams and Norgate, 
1930, 289f.

(7) Anna Grosser-Rilke, Nieverwebte 
Klange, Leipzig: Otto Beyer, 1937, 
p.236. Grosser-Rilke, originally a pia-
nist and a student of Franz Liszt, was 
the head of the Agence de Constantino-
ple, the local partner of the Wolffsche 
Telegraphenbüro. On this see Irmgard 
Farah, Die deutsche Pressepolitik und 
Propagandatätigkeit im Osmanischen 
Reich von 1908–1918 unter besonderer 
Berücksichtigung des “Osmanischen 
Lloyd", Beiruter Texte und Studien 
50, Beirut: In: Kommission bei Franz 
Steiner Verlag Stuttgart, 1993.

(8) Herbert Landolin Müller, Islam - Gihad 
(Heiliger Krieg) und Deutsches Reich: 
Ein Nachspiel zur Wilhelminischen 
Weltpolitik im Maghreb (1914–1918), 
Europäische Hochschulschriften, reihe 
3, Geschichte und ihre Hilfswissen-
schaften 506, Frankfurt: P. Lang, 1991, 
p.228, quoting Stern-Rubarth.

)9( باتري�ك، تح�ت حك�م خمس�ة سالطين، ص290. كان 
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المقاب�ل  الش�ائع  الُمصطل�ح  ه�و  )الفرنج�ة(  مصطل�ح 
لُمصطلح )التركي(، للإش�ارة إلى كلِّ ثقافةٍ مستوردة من 
أوروبا. وضع المراقب الأميركي المتحيز هنري مورغنثاو 
Henry Morgenthau الل�وم ب�كلِّ صراح�ة عىل 

السفارة الألمانية فيما تلا ذلك من عنفٍ ضدَّ المسيحيين.

Henry Morgenthau, Ambassador Morgen-
thau’s Story, Garden City, New York: 
Doubleday, Page and Company, 1918.

(10) Edward W. Said, Orientalism, 1st ed., 
New York: Pantheon Books,1978, p.2-
3.

(11) George Steinmetz, “The Devil’s 
Handwriting: Procolonial Discourse, 
Ethnographic Acuity and Cross-Iden-
tification in German Colonialism", 
Comparative Studies in Society and 
History, 45:1, 2003, p.41-95.

(12) Ussama Makdisi, “Ottoman Orien-
talism", American Historical Review, 
107:3, 2002: p.768–96; Mohamad Ta-
vakoli-Targhi, Refashioning Iran: Ori-
entalism, Occidentalism, and Histori-
ography, New York: Palgrave, 2001; 
Selim Deringil, The Well-Protected 
Domains: Ideology and the Legitima-
tion of Power in the Ottoman Empire 
1876–1909, London: I. B. Tauris, 1998.

)13( الويس موسل Alois Musil: هو النمساوي الوحيد 
�قت بعثته إلى  ال�ذي تع�اون بش�كلٍ هاميش، حي�ث نسَّ
القبائ�ل العربي�ة م�ع الجه�ات العس�كرية الألماني�ة ع�ام 
1914م، حيث كان يُرس�ل تقاري�ره إلى وزارة الخارجية 

الألمانية.

See Georg Sauer, “Alois Musil’s Reisen 
nach Arabien im Ersten Weltkrieg. Ein 
Beitrag zu seinem Lebensbild aus An-
laß seines 100. Geburtstages am 30. 
Juni 1968", Archiv Orientální, no. 37, 

1969, p.243–63.

(14) Johann Fück, Die arabischen Studien 
in Europa bis in den Anfang des 20. 
Jahrhunderts, Leipzig: Harrassowitz, 
1955, p.21.

 Johann 15( لمعرف�ة المزي�د ح�ول يوه�ان ديفيد مايكل�ز(
والُمس�تشرق  اللاه�وت  ع�الم   ،David Michaelis
ة اس�تطلاعاً  م إضافةً إلى أش�ياءٍ عدَّ المع�روف، الذي ق�دَّ
 Carsten حول البعثة العربية الشهيرة لكارستين نيبور

يُنظر: Niebuhr ، ورفاقه، 

Ulrich Hübner, “Johann David Michae-
lis und die Arabien-Expedition 1761–
1781", in: Carsten Niebuhr (1733-
1815) und seine Zeit. Beiträge eines 
interdisziplinären Symposiums vom 
7-10. Oktober 1999 in Eutin, ed.: Josef 
Wiesehöfer and Stephan Conermann, 
Oriens et Occidens, 5, Stuttgart: Stein-
er, 2002, p.363-402.

(16) Fück, Die arabischen Studien in 
Europa, 108ff. On: Reiske’s teacher 
Schultens and his theological back-
ground see, pp.105–7.

)17( مجموع�ة هينري�ش ف�ون ديز، الرئي�س الس�ابق لممثلية 
بروسيا في إسطنبول:

Franz Babinger, “Die türkischen Studien 
in Europa bis zum Auftreten Josef von 
Hammer-Purgstalls", Welt des Islams, 
7:3–4 [1919]: p.129. is now in the Sta-
atsbibliothek Preussischer Kulturbe-
sitz, Berlin; that of Count Wenzeslaus 
Rzewusky, the sponsor of Hammer-
Purgstall’s Fundgruben des Orients, is 
in Vienna’s Österreichische National-
bibliothek. While these were private 
enterprises, collecting manuscripts was 
an official part of the Niebuhr expedi-
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tion. See: e.g., Gottfried Hagen, “Unter 
den ‘Tyrannen seiner Araber’–Carsten 
Niebuhr über Konstantinopel, Türken 
und Osmanisches Reich", in: Wiese-
höfer and Conermann, Carsten Niebuhr, 
p.302. It was most successfully accom-
plished by: Ulrich Jasper Seetzen, who 
sent about 3,500 manuscripts to the 
duke in Gotha before he was assassi-
nated in Yemen in 1811. See: Ulrich 
Jasper Seetzen (1767–1811): Leben 
und Werk. Die arabischen Länder und 
die Nahostforschung im Napoleonisch-
en Zeitalter, Gotha: Forschungs und 
Landesbibliothek, 1995.

(18) On all of them see Fück, Die arabisch-
en Studien in Europa, and the obituar-
ies by: Carl Heinrich Becker assem-
bled in vol. 2 of Carl Heinrich Becker, 
Islamstudien. Vom Werden und Wesen 
der Islamischen Welt (Leipzig: Quelle 
and Meyer, 1924–32). On Goldziher 
see also Jean Jacques Waardenburg, 
L’islam dans le miroir de l’occident; 
comment quelques orientalistes oc-
cidentaux se sont penchés sur l’islam 
et se sont formé une image de cette 
religion: I. Goldziher, C. Snouck Hur-
gronje, C. H. Becker, D. B. Macdon-
ald, Louis Massignon, Paris: Mouton, 
1963.

(19) Babinger, “Die türkischen Studien 
in Europa", See also: Asli Çirakman, 
From the “Terror of the World” to the 
“Sick Man of Europe”: European Im-
ages of Ottoman Empire and Society 
from the Sixteenth Century to the Nine-

teenth, Studies in Modern European 
History, 43,(New York: P. Lang, 2002.

(20) Helga Fischer, “Osmanische Reich in 
Reisebeschreibungen und Berichten des 
18. Jahrhunderts", in: Das Osmanische 
Reich und Europa 1638-1789: Kon-
fihkt, Entspannung und Austausch, 
ed. Gernot Heiss and and Grete Klin-
genstein, Munich: Oldenbourg, 1983. 
Instructive are the collective reviews 
publishedin Christopher Wilhelm 
Ludeke, Beschreibung des turkischen 
Reiches nach seiner Religious – und 
Staatsverfassung in der Letzten Halfte 
des achtzebnten Jabrbunderts, 3 vols., 
Leipzig: 1771-89.

(21) Klaus Kreiser, “Unfeierliche Beiträge 
zu 100 Jahren Orientalistik in Deutsch-
land", in: Türkische Studien in Europa, 
Analecta Isisiana 31, Istanbul: Isis 
Verlag, 1998, p.87; Cf. Babinger, “Die 
türkischen Studien in Europa", p.125.

(22) For a convenient overview see: Klaus 
Kreiser, ed., Germano-Turcica. Zur 
Geschichte des Türkisch-Lernens in 
den deutschsprachigen Ländern. Aus-
stellung des Lehrstuhls für türkische 
Sprache, Geschichte und Kultur der 
Universität Bamberg in Zusammen-
arbeit mit der Universitätsbibliothek 
Bamberg, in: Türkische Studien in Eu-
ropa, p.65–8.

(23) Babinger, “Die türkischen Studien in 
Europa", p.114–15.

م�ا ت�زال أطروح�ة ميننس�كي Meninski تُع�د ذات فائدة 
إلى الح�د ال�ذي جعله�م يُعي�دون طبعها ع�ام 2000م. 

.)Simurg(
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 Fuck, Die Arabischen Studien in أظه�ر   )24(
Europa الازدراء الأكاديمي للعلماء غير الأكاديميين، 
باللغتني   Hammerباس�تبعاد جه�ود هام�ر وذل�ك 
العربي�ة والفارس�ية. في الواقع لم يكن )هام�ر( عالماً بفقه 
اللغة، لكن تاريخ�ه الضخم حول الإمبراطورية العثمانية 
حتَّ�ى ع�ام 1774م م�ا يزال مث�ار فخرٍ بين عظامء رواة 
التاري�خ العثامني باللغ�ات الغربية، ولا ت�زال معلوماته 

حول الإدارة العثمانية ذات فائدة.

See: Klaus Kreiser, Der Osmanische Staat 
1300–1922, Oldenbourg Grundriss 
der Geschichte 30, Munich: R. Old-
enbourg, 2001, index, s.v. “Hammer-
Purgstall”.

(25) Klaus Kreiser, “Haben die Türken 
Verstand? Zur europäischen Orient-
Debatte im Napoleonischen Zeitalter", 
in: Ulrich Jasper Seetzen. Tale of Forty 
Viziers. 

إنَّ الدراس�ة الش�املة للحي�اة اليومي�ة والثقافي�ة في الرشق 
الأوس�ط ليست ممكنةً بدون معرفة اللغة التركية، ولكن 

يجب أخذ هذا الأمر بشيءٍ من الحيطة والحذر.

quoted in: Kreiser, Türkische Studien in 
Europa, p.68.

(26) See: Klaus Kreiser, “Hermann 
Bamberger und die Turkologie", in: 
Türkische Studien in Europa, p.111. 

تمَّ إنشاء مركز المحاضرين عام 1850م، لكنه ظلَّ شاغراً منذ 
عام 1855م.

(27) Kreiser, “Hermann Bamberger und 
die Turkologie", p.115.

(28) Lory Alder and Richard Dalby, The 
Dervish of Windsor Castle: The Life of 
Arminius Vambery, London: Bachman 
and Turner, 1979; Kreiser, Hermann 
Bamberger und die Turkologie.

(29) Fück, Die arabischen Studien in Eu-

ropa, p.320.

(30) Jehuda Lothar Wallach, Anatomie 
einer Militärhilfe: Die preussisch-
deutschen Militärmissionen in der 
Türkei 1835-1919, Schriftenreihe des 
Instituts für Deutsche Geschichte, Uni-
versität Tel Aviv 1, Düsseldorf: Droste, 
1976, p.121–35.

(31) Gregor Schöllgen, Imperialismus und 
Gleichgewicht: Deutschland, England 
und die orientalische Frage 1871–
1914, Munich: Oldenbourg, 1984, 
p.38-49. 

في الواقع إنَّ الاستثمار الألماني في سكك حديد بغداد استغرق 
وقت�اً طوياًل ليبدأ، حيث يب�دو أنَّ المخاط�ر كانت أعلى 
مقارن�ةً مع غيره من مش�اريع الس�كك الحدي�د في ذلك 

الوقت.

)32( ذُك�ر هذا الم�أزق في ملاحظةٍ لوزي�ر الخارجية الألماني، 
يق�ول فيه�ا إنَّ ألمانيا غير مقيدة بأية مصالح سياس�ية مع 
الشرق الأوسط، وأضاف إليها رئيس القسم الشرقي في 
ال�وزارة، زميرم�انZimmermann : على الرغم من 

أننا يجب أن نأخذ مصالحنا الاقتصادية في الحسبان.

Quoted in: Wilhelm van Kampen, “Studien 
zur deutschen Türkeipolitik in der Zeit 
Wilhelms II.”, PhD. diss., University of 
Kiel, 1968, p.28.

(33) Jan Stefan Richter, Die Orientreise 
Kaiser Wilhelms II. 1898: Eine Studie 
zur deutschen Aussenpolitik an der 
Wende zum 20. Jahrhundert, Studien 
zur Geschichtsforschung der Neuzeit 
9., Hamburg: Kovac, 1997, p.99-105.

(34) van Kampen, “Studien zur deutschen 
Türkeipolitik”, p.170.

(35) van Kampen, “Studien zur deutschen 
Türkeipolitik”, p.160.
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(36) Hans Barth, Türke wehre Dich, 2nd 
ed., Leipzig: Rengersche Buchhand-
lung,1898.

)37( أق�دم ش�كري إلى )كلاوس كريرس(؛ لإرش�ادي لهذا 
المطلب.

(38) Welt am Montag, Nov. 21, 1898, 
quoted in van Kampen, “Studien zur 
deutschen Türkeipolitik”, p.149.

هذهِ كانت من الصدف النادرة أن يتم استخدام مفردة جنسية 
صريحة بالنسبة لتركيا.

 Hugo Grothe �س الجغ�رافي هوغ�و غ�روث  )39( أسَّ
اللجنة الألمانية لجنوب آسيا، لكنه لم يحصل على التمويل 
المالي الكافي أبداً للتوس�ع في نش�اطات اللجنة سوى من 

بضعة إصداراتٍ ثانوية للجمهور الألماني.

Jürgen Kloosterhuis, Friedliche Imperi-
alisten: Deutsche Auslandsvereine und 
auswärtige Kulturpolitik 1906-1918, 
Europäische Hochschulschriften, Rei-
he 3, Geschichte und ihre Hilfswissen-
schaften 588, Frankfurt: Lang, 1994, 
p.573-9.

انبثق�ت الرابطة الألماني�ة التركية من لجنة إنش�اء جامعة ألمانية 
في قونية. كان رئيس�ها الروحي الصحفي إرنست جاك، 
�ق أول نج�اح له في السياس�ة الشرقي�ة عندما  ال�ذي حقَّ
نظَّم جولةً دراس�ية للسياسيين والصحفيين الأتراك عِبَر 
Türken- ألماني�ا في ع�ام 1911م، ومن هنا ج�اء لقبه

.Jäckh

Damenbäder und Kanonengiessereien. 
Zur Osmanischen Studienreise nach 
Deutschland (Juni / Juli 1911, Das 
Osmanische Reich in seinen Archiva-
lien und Chroniken. Nejat Göyünç 
zu Ehren; Beiruter Texte und Studien 
65, Türkische Welten 1, Kommission, 
1997, p.85-112.

حي�ث كان�ت القوائ�م تض�م ش�خصيات مهم�ة في البن�وك 

الألمانية.

Kloosterhuis, Friedliche Imperialisten, 
p.595–657.

كان مشروعه�ا الأس�اسي مدرس�ة ألماني�ة ممول�ة م�ن القطَّاع 
الخ�اص في الأناض�ول، لك�ن خط�ط الأنش�طة الثقافية 
أعظمه�ا،  كان  بكثري.  ذل�ك  م�ن  أبع�د  إلى  وصل�ت 
أو   Dostluk Yurdu إس�طنبول  الصداق�ة في  بي�ت 
Haus der Freundschaft، ال�ذي لم يُع�رف عن�ه 
أب�داً. قدمت السياس�ة الألمانية في تش�ينغداو مثالاً هاماً. 
وضمنت علاقات )جاك( المميزة مع السياسيين الأتراك 

سها بعد عام 1908م. يُنظر: رفيعي المستوى، التي أسَّ

Studien zur deutschen Türkeipolitik, p.285.

اس�تمرار اهتامم وزارة الخارجي�ة. وأصب�ح )ج�اك( أس�تاذاً 
للتاري�خ الترك�ي في برلني ع�ام 1916م، م�ؤشر آخ�ر 
عىل الوضع الخ�اص للدراس�ات التركية في الأوس�اط 
الأكاديمي�ة الألماني�ة، وهاجر إلى الولاي�ات المتحدة بعد 

عام 1933م.

(40) Kreiser, “Unfeierliche Beiträge", 
p.89-90.

 SOS Seminary of Oriental نج�اح  يتوض�ح 
Languages ، معه�د اللغ�ات الشرقي�ة، م�ن خلال 
حقيق�ة أنَّ العدي�د من إداري�ي المس�تعمرات الألمانية في 

الشرق الأدنى قد تمَّ تدريبهم في هذا المعهد.

Steinmetz, “The Devil’s Handwriting", 
p.83.

)41( وثق�ت رس�ائل )هارتم�ان( إلى )إغنات�س غولدزيه�ر( 
ازدراءه للإسلام كدين.

See: Ludmila Hanisch, “Machen Sie doch 
unseren Islam nicht gar zu schlecht", 
Der Briefwechsel der Islamwissen-
schaftler Ignaz Goldziher und Mar-
tin Hartmann 1894–1914, Akademie 
der Wissenschaften und der Literatur 
Mainz, Veröffentlichungen der Orien-
talischen Kommission 45, Wiesbaden: 
Harrassowitz, 2000.
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(42) On Hartmann, see: Martin Kramer, 
“Arabistik and Arabism: The Passions 
of Martin Hartmann", Middle Eastern 
Studies, 25:3, 1989, p.283-300, with 
further literature.

كش�ف )هارتمان( عدم تعاطفهِ مع الإسلام السياسي فيما بعد 
ة مقترح زميله )صالح الشريف( في  عندما عارض بش�دَّ

إنشاء معهدٍ إسلامي للتعليم العالي في ألمانيا.

Muller, Islam, Gihad, p.276.

(43) Kloosterhuis, Friedliche Imperiali-
sten, p.571-2.

)44( يُنظ�ر: س�تينمز، حول الهوي�ة المزدوجة. والذي أش�ار 
إلى أنَّ العدي�د م�ن إداريي المس�تعمرات الذين تمَّ تحديد 
وا تدريبهم في معهد اللغات  هوياتهم بهذهِ الطريقة قد تلقَّ

الشرقية.

Steinmetz, “The Devil’s Handwrit-
ing", p.83. For Becker’s criticism of 
Hartmann, see: Ludmila Hanisch, 
“Gelehrtenselbstverständnis, wissen-
schaftliche Rationalität und politische 
Emotionen", Welt des Islams, 32, 1992, 
p.107-23, at 116; and Becker’s necrol-
ogy for Hartmann, in: Becker, Islam-
studien, vol.2.

�م )كامبفمري( بتواصل�هِ غري الملائم مع  في ع�ام 1912م اُهت
)شرقيين يعيشون هنا )في برلين( أو خارجها(.

Gerhard Höpp, “Orientalist mit Konse-
quenz: Georg Kampffmeyer und die 
Muslime", in: Religionswissenschaft in 
Konsequenz. Beiträge im Anschluss an 
Impulse von Kurt Rudolph, ed. R. Flas-
che, F. Heinrich, and C. Koch (Ham-
burg: 2000), p.38.

البري�وني واللغ�ة السرياني�ة. وكان�ت  )45( درَس ساش�او 
جامع�ة فردري�ك غي�ز Friedrich Giese في س�بيل 
المث�ال مش�غولةً بتس�جيل الأح�داث التاريخي�ة العثمانية 

رة. المبكِّ

(46) Peter Heine, “Wiederentdeckte Ge-
meinsamkeiten", Orientalistische Lit-
eraturzeitung, 95: 4-5, (2000): p.371-3.

(47) Höpp, Muslime in der Mark, p.32; 
Kreiser, “Unfeierliche Beiträge", p.88-
9.

بنس�خٍ  1967م،  ع�ام  في  )ش�ابنغر(  �رات  مذكَّ توزي�ع  ت�مَّ 
محدودة خاصة، لم يتس�نَ لي الوص�ول إليها عند إعدادي 
 Nizamuا ترجمت�ه لمقالة نظ�ام الُملْ�ك� له�ذهِ المقال�ة. أمَّ
الق�رن  الدول�ة في  إدارة  المش�هورة ح�ول   ،  I-Mulk
الحادي عشر )سياس�ت نام�ه( Siysatname فما تزال 

متوفرة.

)48( ذُكر )بيكر( في كتاب: )سعيد، الاستشراق، ص209( 
بإيجاز، لكن بش�كلٍ يستند إلى ميولٍ أدائية عالية، والأمر 
نفس�ه يصح فيام يتعلَّ�ق بتقييم )س�عيد( لعلامء آخرين 
درسوا على يدِ )ووردنبيرغ(، أمثال: غولدزيهر، وسنوك 

هوغرونيه، وماسينون، وماكدونالد.

(49) Kramer, “Arabistik and Arabism", 
286 ff. 50 Waardenburg, L’islam, 121 
and passim.

(50) Hurgronje, Massignon, and Mac-
Donald. 49 Kramer, “Arabistik and 
Arabism", 286 ff. 50 Waardenburg, 
L’islam, 121 and passim.

)51( أصرَّ )هان�ش( Hanisch في انتق�ادهِ لفك�رة )هني( 
التطبيقية(،  Heine ح�ول )الدراس�ات الاس�تشراقية 
على أنَّ الاستشراق لا ينفصل أبداً عن الأهمية السياسية. 
عىل أية حال، من الواضح أنَّ التدخل المقصود في الحياة 

الواقعية يؤشر لتغييٍر نوعي.

Hanisch, Gelehrtenselbstverständnis, 110 
ff. 

(52) Peter Heine, “Die Deutsche Gesell-
schaft für Islamkunde", in: Islamstu-
dien ohne Ende. Festschrift für Werner 
Ende zum 65. Geburtstag, ed. Rainer 
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Brunner, Monika Gronke, Jens Pe-
ter Laut, Ulrich Rebstock (Deutsche 
Morgenländische Gesellschaft; Würz-
burg: Ergon, 2002), p.175-81. See also: 
Kloosterhuis, Friedliche Imperialisten, 
584 ff.

اس�تمرت ه�ذهِ الصح�ف الثلاث بتش�كيل الملتق�ى الرئيسي 
م�ارك  احتف�ى  الألماني�ة.  الاس�تشراقية  للدراس�ات 
 Der Islam als بوتونس�كي بالمقالة التصويري�ة لبيكر
 ، Der Islamفي الطبعة الأولى لصحيفة ، Problem
سة للدراسات الإسلامية الحديثة. بوصفها الوثيقة المؤسِّ

“Carl Heinrich Becker: From Old to New 
Islamology – Commemorating the 70th 
Anniversary of ‘Der Islam als Prob-
lem’”, International Journal of Middle 
East Studies, 1 3., (1981): p.287-310.

على أيةِ حال، من الصعب الاتفاق مع بعض النقاط المهمة في 
تبريرات )باتونسكي(، في سبيل المثال: إنكاره للعنصرية 

في فكر )بيكر(.

(53) See: Kloosterhuis, Friedliche Imperi-
alisten, p.584-9.

(54) C. F. Jacob M. Landau, The Politics 
of Pan-Islam: Ideology and Organiza-
tion, Oxford: Clarendon Press; New 
York: Oxford University Press, 1990, 
p.2.

)55( مح�اولات كامل كارب�ات Kemal Karpat الأخيرة 
في الإطاحة بهذا البُعد الس�ياسي، وتحجيم سياسات عبد 
الحمي�د م�ن الوحدة الإسالمية إلى قوانني في التضامن 

الإسلامي، ليست مقنعة.

Kemal H. Karpat, The Politicization of 
Islam: Reconstructing Identity, State, 
Faith, and Community in the Late Ot-
toman State, Studies in Middle Eastern 
History, Oxford: Oxford University 
Press, 2001, p.233.

(56) Landau, The Politics of Pan-Islam, 
p.47; C. F. Richter, Die Orientreise 
Kaiser Wilhelms II., p.86-92.

(57) Quoted in Stephen Casewit, “Back-
ground to the Holy War 1914. Towards 
an Understanding", Islamic Quarterly 
29:4 (1985): p.220. For similar state-
ments from Wilhelm II as early as 
1896, see: van Kampen, “Studien zur 
deutschen Türkeipolitik”, p.58.

(58) Heine, “C. Snouck Hurgronje versus 
C. H. Becker", p.380. On: Hartmann’s 
change of mind after the beginning of 
the war, see: Kramer, “Arabistik and 
Arabism", 296 ff. 

(59) Throughout, Becker employed a no-
tion of a hierarchy of civilizations, 
tainted with racism. For a blatant ex-
ample, see: Becker, Islamstudien, 
vol.2, p.188-9.

(60) Becker, “Ist der Islam eine Gefahr für 
unsere Kolonien?”, (1909), in: Islam-
studien, vol.2, 156 ff.

(61) Makdisi, “Ottoman Orientalism", 2 
ff., following suggestions by: Deringil, 
Well-Protected Domains.

)62( يمكنن�ا الإش�ارة إلى أنَّ أيٍّ م�ن أج�زاء الإمبراطوري�ة 
العثمانية كانت أقرب لوضع المس�تعمرة كما في طرابلس. 
ولتحلي�ل الحكم العثماني في اليمن بن�اءً على الاعتبارات 

ذاتها، يُنظر:

Thomas Kühn, “An Imperial Borderland 
as Colony: Knowledge Production 
and the Elaboration of Difference in 
Ottoman Yemen, 1872–94", Electron-
ic Journal of Middle East Studies 3 
(2003): p.5-17; Selim Deringil, “‘They 
Live in a State of Nomadism and Sav-
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agery’: The Late Ottoman Empire and 
the Post-Colonial Debate", Compara-
tive Studies in Society and History 
45:2 (2003): p.311-42.

يُق�ال إنَّ صال�ح الشري�ف التونسي، ال�ذي س�نعود إلى ذكرهِ 
ب لوزير  فيما بع�د، وهو رجل دين تونسي وحلي�ف مقرَّ
الحرب التركي الشاب )أنور( منذ حملة طرابلس، هو مَن 

أصدر فتوى الجهاد.

Peter Heine, “Salih as-Sarif at-Tunisi, a 
North African Nationalist in Berlin 
during the First World War", Revue de 
l’Occident Musulman et de la Méditer-
ranée 33 (1982): p.89-95.

�رة  مذكَّ أنَّ   Fritz Fischer فيرش  فريت�ز  ادَّع�ى   )63(
)اوبنهاي�م( ق�د ألهم�ت الخط�اب الإمبراط�وري سيء 

السمعة في دمشق.

Griff nach der Weltmacht. Die Krieg-
szielpolitik des kaiserlichen Deutsch-
land 1914/18, special ed. (Düsseldorf: 
Droste, 1967; reprint, 1977), p.109,

لك�ن ف�ان كامبني Van Kampen رف�ض ه�ذا الادع�اء 
 ”Studien zur deutschen Türkeipolitik“
حي�ث أش�ار إلى أنها، عىل أية ح�ال، أف�كار متداولة في 
 Die في Richter )ألماني�ا. ممَّ�ا يؤس�ف ل�ه أنَّ )ريخرت
Orientreise Kaiser Wilhelms II قام بتحليل 
رحل�ة فيلهيل�م الث�اني إلى الشرق الأوس�ط م�ن منظور 
التأثيرات السياسية قصيرة الأمد ضمن التوازن الأوربي 
الإمبراطوري�ة  أنَّ  الحُس�بان  يؤخ�ذ في  لم  فيام  للق�وى، 
العثماني�ة لاع�ب س�ياسي بح�دِّ ذاته�ا. لمعرف�ة الجوانب 
السياس�ية للزي�ارة، خاصةً فك�رة التحال�ف الألماني مع 
الإمبراطوري�ة العثمانية، والتي تناولتها الصحافة العربية 

آنذاك، يُنظر:

the contributions by: Abderrauf Sinno and 
Thomas Scheffler in Hélène S. Sader, 
Thomas Scheffler, and Angelika Neu-
wirth, eds., Baalbek: Image and Monu-
ment 1898–1998, Beiruter Texte und 

Studien 69 (Beirut: In: Kommission bei 
Franz Steiner Verlag Stuttgart, 1998).

)64( توجد نماذج عن هذا الموضوع في الوثائق المنشورة في:

Hagen, Die Türkei im Ersten Weltkrieg, 
31 ff.; van Kampen, “Studien zur 
deutschen Türkeipolitik”, 74 ff.

وق�د بقي�ت دراس�ة موق�ف الإمبراط�ور م�ن الإسالم تَبَعاً 
لأف�كارهِ الدينية، وكون ه�ذا الموقف يمثل عاملًا يدخل 
في السياس�ات الألماني�ة الخارجي�ة، مج�رد رغب�ة ضم�ن 

الأدب الضخم الذي تناول فيلهيلم الثاني.

(65) “Die ganze muhammedanische Welt 
in wildem Aufstand zu entflammen”, 
quoted in Müller, Islam, Gihad, 239, 
follow-ing Karl Kautsky.

(66) The text has been published by: Tim 
Epkenhans, “Geld darf keine Rolle 
spielen", parts 1 and 2, Archivum Ot-
tomanicum 18 (2000): p.247-50; 19 
(2001): p.121-63.

الع�ربي  للاتح�اد  التاس�ع  المؤتم�ر  ضمحر  في  ورد   )67(
للفرتة  أمسرتدام  في  المنعق�د  الإسالمي)13(،  الأوربي 
 Werner1-1978/9/7م، تصريح�اً لوويرنر ايندي
الأولى:  العالمي�ة  الح�رب  في  )الع�راق  ح�ول:   Ende
الأت�راك والألم�ان ودع�وة مجته�دي الش�يعة للجه�اد(، 
�ن ه�ذا التصري�ح أنَّ معظ�م علامء الش�يعة كانوا  تضمَّ
حذري�ن بش�كلٍ كافٍ لك�ي لا يزج�وا بأب�رز رجالهم في 

د نصر الله صالحي. الأمر. فيما شدَّ

“Les fatwas des ulémas persans de Najaf 
et Kerbala", in: La Perse et la grande 
guerre, ed. Oliver Bast, Bibliothèque 
Iranienne 52 (Tehran: Institut Français 
de Recherche en Iran, 2002), p.157-76.

غري مدرك لوجود المبعوثين الألمان في المدن المقدس�ة، على أنَّ 
الدع�وة للجهاد لم تكن تس�تثني بأيِّ ح�الٍ من الأحوال 

السياسيين الشيعة المتدينين في ذلك الوقت.

(68) “Gegen Aden wären die Leute des 
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Imam Jehia und andere Stämme vo Ye-
men loszulassen”, Oppenheim quoted 
in Epkenhans, “Geld darf keine Rolle 
spielen”, part 2, p.135.

(69) Quoted in Epkenhans, “Geld darf 
keine Rolle spielen", part 2, p.136-7, 
p.34.

)70( للتع�رف عىل الأنامط العِرقي�ة للأت�راك والمس�يحيين 
الة المعروف في عصر التنوير،  الشرقيني، في عم�ل الرحَّ

كارستين نيبور، يُنظر:

Hagen, “Unter den ‘Tyrannen seiner Ara-
ber", On the stereotypes in Karl May, 
see: Nina Berman, “Orientalism, Impe-
rialism, and Nationalism: Karl May’s 
Orientzyklus", in: The Imperialist 
Imagination: German Colonialism and 
Its Legacy, ed. Sara Friedrichsmeyer, 
Sara Lennox, and Susanne Zantop 
(Ann Arbor: University of Michigan 
Press, 1998), p.51-67.

)71( م�ن ناحي�ةٍ أخرى قد تك�ون وجهات نظ�ر )اوبنهايم( 
قادته إلى العمل في السلك الدبلوماسي. ومثل هذا التمايز 
الطبقي الذي وجده )س�تيمنز( بين إداريي المس�تعمرات 

. في الصين وسامو، لا تعززه المعلومات المتوافرة لديَّ

مكت�ب  ح�ول   ،  Müller, Islam, Gihad يُنظ�ر:   )72(
)انفو( وشركاءه ومُس�انديه في وزارة الخارجية والإدارة 
 Höpp, العس�كرية، وبص�ورةٍ أكث�ر ش�مولية، يُنظ�ر: 
ان�دلاع الح�رب،  Muslime in der Mark. ف�ور 
الدعاي�ة  ح�ول  مقترح�اتٍ  الخارجي�ة  وزارة  رفض�ت 
مه�ا اثن�ان م�ن الُمس�تشرقين، هم�ا: اينو  بني الع�رب قدَّ
 Eugenويوجني ميت�وج Enno Litmann ليتامن
Mittwoch ، وفيام اكتس�ب )ميت�وج( مصداقيةً فيما 
بع�د، بوصف�هِ عض�واً في مكت�ب )انفو(، فلس�تُ أملك 

معلوماتٍ أكثر حول )ليتمان(.

Sauer, “Alois Musil’s Reisen", p.244. 

(73) Höpp, Muslime in der Mark, p.22.

عمل نادولنيNadolny ، رئيس القس�م السياسي في وزارة 
ب مع مكتب )انفو(. الخارجية، بشكلٍ مقرَّ

Ibid., Müller, Islam, Gihad, passim.

)74( ل�ن يت�م هن�ا مناقش�ة مس�ألة الم�دى الذي خدم�ت بهِ 
ه�ذهِ العملي�ة الغاي�ات الدبلوماس�ية، س�واءٌ بالإش�ارة 
ل على الحرب  إلى الحكوم�ة التركي�ة أنَّ ألماني�ا كانت تع�وِّ
المقدس�ة، أو لتعزي�ز دع�م الوحدة الإسالمية من أجل 

دخول تركيا الحرب.

(75) Müller, Islam, Gihad, p.204.

قائم�ة بأسامء الرعي�ل الأول في الصفح�ة )207(. كان�ت 
ه�ي:  )انف�و(  مكت�ب  نش�اطات  في  الب�ارزة  السِامت 
الانقس�امات الداخلي�ة، والتمويل غير ال�كافي، ومقدار 

من انعدام المسؤولية.

(76) On Stumme, see: S. Brauner, “Die 
Entwicklung der Afrikanistik an der 
Universität Leipzig (zum Wirken von 
Hans Stumme und August Klingenhe-
ben)", Wissenschaftliche Zeitschrift 
der Karl-Marx-Universität Leipzig 28 
(1979): p.131-44. On Jäschke, see: 
Klaus Kreiser, “Gotthard Jäschke", 
160 Comparative Studies of South 
Asia, Africa and the Middle East, 24:2 
(2004) (1894–1983): Zur Entstehung 
der türkischen Zeitgeschichtsforsc-
hung, in: Türkische Studien in Europa. 
A 1915 leaflet by: Tschudi is men-
tioned by: Höpp, Muslime in der Mark, 
30. On Kampffmeyer see Höpp, Mus-
lime in der Mark, passim, and Höpp, 
“Orientalist mit Konsequenz: Georg 
Kampffmeyer und die Muslime".

لم يك�ن مس�موحاً لهارتم�ان الانضامم لمكت�ب )انفو( بش�كلٍ 
رس�مي، طالما يمك�ن اس�تخدامه في المس�تقبل بدون أن 

يكون له ارتباط وثيق بالمكتب.

quoted in: Müller, Islam, Gihad, p.205.
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كان�وا معظ�م ه�ؤلاء الرج�ال في أولى خطواته�م المهني�ة وقد 
يكونون ببساطة يبحثون عن فرصة عمل. وهذا بالتأكيد 
ينطب�ق عىل جاش�ك Jaschke. يتوض�ح البدي�ل من 
خلال مصير كارل سوشيم Karl Sussheim، الخبير 
البارز في العصور الوس�طى التركية، فباستثناء المناسبات 
القليل�ة الت�ي ت�مَّ توظيف�ه فيها بصف�ة مترج�م أو عضو 
ارتب�اط م�ع الوفود التركي�ة، فقد قضى الح�رب بأكملها 

يعمل مراقب بريد في ميونخ. يُنظر:

Barbara Flemming and Jan Schmidt, eds., 
The Diary of Karl Süssheim (1878–
1947): Orientalist between Munich 
and Istanbul, Verzeichnis Der Orien-
talischen Handschriften in Deutsch-
land, Suppl. Bd. 32, Stuttgart: Franz 
Steiner, 2002.

(77) Müller, Islam, Gihad, p.207. For col-
laborators working with Muslim POWs 
in Camp Crescent, see: Höpp, Muslime 
in der Mark, p.71.

)78( هن�ا، لن يتم تن�اول الجانب العس�كري من )الحملات 
الألمانية(

Hans von Seeck, quoted in Wallach, Anat-
omie einer Militarhilfe, p.168.

م مارت�ن كروغ�ر Martin Kroger نظرةً ش�املة  فق�د ق�دَّ
جيدة مع شيءٍ من الأدب.

“Revolution als Programm. Ziele und re-
alitat deutscher Orientpolitik im Ersten 
Weltkrieg", in: Der Erste Weltkrieg: 
Wirkung, Wabrnebmung, Analyse, ed. 
Wolfgang Micgalka (Munich: Piper, 
1994), p.91-366.

ب الاس�تشراق؛  س�وف يكون مشروع�اً جدي�راً باهتمام طَّال
�رات المش�اركين في ه�ذهِ  لتحلي�ل العرشات م�ن مذكَّ
الحمالت وم�ا ترك�وه م�ن إرثٍ م�ن كتبٍ مث�ل كتاب 
بيرت هوبكريكPeter Hopkirk ، المعنون بـ: )حول 
الخدم�ة السري�ة في شرق إس�طنبول: مؤام�رة الإطاح�ة 

بالإمبراطورية البريطانية(.

London: Murray, 1994.
م�ع أخذه�م بنظ�ر الاعتب�ار الس�ياق الاس�تشراقي في نهضة 
يمك�ن  المث�ال،  س�بيل  في   .Karl May مَ�ي  كارل 
العث�ور على مزي�جٍ مثير للاهتمام من الاس�تشراق الأدبي 
والدراس�ة الأكاديمية والاخرتاق الاقتصادي في كُتيِّبٍ 
ق�ام بتوزيعهِ صانع ش�احنات النق�ل H. Bussing في 
بعده�ا  أو  1914م  ع�ام  للزبائ�ن   Braunschweig
 Jackh, بوقتٍ قصير، يحوي مش�اركات الأسماء المعتادة
Hartmann, Becker مع قصةٍ قصيرة ذات مستوى 
إيدغ�ار س�تيرن -  اس�تشراقي ع�الٍ كتبه�ا الصحف�ي 
س�تيرن  كان   .  Edgar Stern-Rubarthروب�ارث
- روب�ارث جزء م�ن المجموعة التي رافق�ت المجموعة 
خري�ف  في  إس�طنبول  إلى  الح�رب  أسرى  م�ن  الأولى 
1914م، ث�مَّ ج�زء م�ن الحملة التي اتجه�ت إلى النجف 

للحصول على فتوى الجهاد من المجتهدين الشيعة.

Georg Krotkoff, “Bussing, Burchard und 
Bagdad", Islamstudien obne Ende, p.6-
261.

(79) Hopp, Muslime in der Mark; Margot 
Kahleyss, Muslim in Brandenburg – 
Kriegsgefangene im 1. Weltkrieg. Ansi-
hten und Absichten, (Berlin: Staaliche 
Museen Preussisscher Kulturbesitez, 
1998).

)80( التعلي�م حس�ب المفاهيم والمعتقدات الإسالمية، على 
وجه التحديد، يتوافق بش�كلٍ وثيق مع هدف )السياسة 

المحلية(، كونه يُنتج )آخر( مستقر.

 Steinmetz, “The Devil’s Handwriting", 
p.47.

)81( كان الأسرى الذي�ن يت�م إرس�الهم إلى تركي�ا بالفع�ل 
يتلقون معاملةً سيئة جداً، إلى الحدِّ الذي يستدعي تدخل 

الدبلوماسيين عند السلطات التركية.

Hopp, Muslime in der Mark, p.78-90; Kah-
leyss, Muslime in Brandenburg, p.26-
30.

Andrew D. Evans إلى  إيفان�ز  )82( أش�ار أن�درو د. 
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العم�ل في حق�ل الإنثروبولوجيا، من خالل العمل مع 
أسرى الح�رب، ولكن بدون التطرق إلى معس�كر الهلال 
تحديداً، وذل�ك في مقالت�هِ: )الإنثروبولوجيا في الحرب: 
دراس�ات عِرقي�ة ح�ول أسرى الح�رب خالل الح�رب 

العالمية الأولى(.

Worldly Provincialism, German Anthro-
pology in the Age of Empire, ed. H. 
Glenn Penny and Matti Bunzl, Social 
History, Popular Culture, and Politics 
in Germany (Ann Arbor: University of 
Michigan Press, 2003), p.198-229.

(83) Hopp, Muslime in der Mark, 56 f. 
On Fobenius as secrt agent, see: Peter 
Heine, “Leo Fobenius als politischer 
Agent", Paideuma 26 (1980): p.1-5.

(84) Kahleyss, Muslime in Brandenburg, 
p.33-41.

(85) Hopp, Muslime in der Mark, p.57; 
mentions Indolgists H. Luders and W. 
Schulz, Arabist Gotthold Weil, and Ot-
tomanist Oskar Rescher.

وكان الأخري غالب�اً م�ا يعم�ل بصفة مراقب على مراسالت 
السجناء.

(86) Hopp, Muslime in der Mark, p.57-67.

تردد )كاليس( في إخراج تلك الصور من الس�ياق الش�خصي 
الذي وُضعت فيه. مع ذلك، لم يكن هذا السياق واضحاً 
ين على المس�توى العام، وبالتالي فهو على  للكثير من المتلقِّ

خين. الأغلب غير ذي صلةٍ بالنسبة للمؤرِّ

Kahleyss, Muslime in Bradenburg, p.57.

(87) Hopp, Muslime in der Mark, 56.

(88) Farah, Die Deutsche Pressepolitik, 
passim.

)89( لم ينجح )اوبنهايم( في نشر هذا البحث في الجبهات وفي 
ال�دول الإسالمية؛ لأنَّ الجيش كان مهتمًا ج�داً بالإبقاء 

عليه سرياً أطول فترة ممكنة.

Hopp, Muslime in der Mark, p.101. See 

also: Peter Heine, “AL-Gihad – Eine 
deutsche Propogandazeitung im 1. 
Weltkrieg", Welt des Islams, 20: 3-4, 
(1980): p.197-9.

وزارة  أرش�يف  في  المحفوظ�ة  الأمثل�ة  ه�ذهِ  بع�ض   )90(  
الخارجية الألمانية أيضاً، تناولت المناظرات بشأن مكتب 

)انفو(، استخدمها )مولر( في الإسلام والجهاد.

Muller and Hopp, Muslime in der Mark.

يعتم�د التحلي�ل الت�الي عىل مجموع�ةٍ تحتويه�ا مكتب�ة جامعة 
 Die Turkei im عن�وان  تح�ت  هايدلبريغ، 
Weltkriege )أصبح�ت من�ذ الآن فصاع�داً وثائ�ق 
استش�هادية ضم�ن ملف�اتٍ تحم�ل أرق�ام توثيقي�ة(، تمَّ 
 Hagen, Die في  جزئ�ي  بش�كلٍ  وترجمته�ا  تحريره�ا 
Turkei im Ersten Weltkrieg، وت�مَّ الحصول 
عىل هذهِ المجموعة من عضوٍ س�ابق في مكت�ب )انفو(. 
وبس�بب محدودي�ة النامذج يج�ب أن يكون هن�اك حذر 
ش�ديد في التعامل مع البيانات الكمية حول جدوى هذهِ 
ن ه�ذهِ المجموعة أيض�اً عيناتٍ من  المناظ�رات. وتتضمَّ

الدعاية المضادة، كما في الوثائق )12-11(.

)91( للاطلاع على النس�خة العربية، يُنظر: الوثائق )8-4(، 
أو:

Hagen, Die Turkei im Ersten Weltkreig, 
p.55-9.

�ا للاطالع عىل النس�خة الفارس�ية، فيمكن�ك مراجع�ة  أمَّ
 .Kahleyss, Muslime in Brandenburg
كِلتا النس�ختين تمَّ�ت طباعتهما من قب�ل الجمعية التركية 
 Turkish National Defence الوطن�ي  للدف�اع 
Association وإرس�الهما إلى برلين. اتضحت الصفة 
الرس�مية له�ذهِ الجمعي�ة م�ن خالل اعرتاض س�نوك 

هوغرونيه على إحدى إصداراتها:

C. Snouck Hurgronje, “Ene belangrijk 
document betreffende von den Heiligen 
Orology von den islam (1914) en eene 
official corrective", Bijdragen tot de 
Taal-Land en Volkenkunds van Neder-
landsch –Indie 73, 1917, p.255-84.
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(92) Ende, “Iraq in World War 1"; Salehi, 
“Les fatwas des ulemas persans". 

(93) Rudolph Peters, Islam and Colonial-
ism: The Doctrine of Jihad in Modern 
History, Religion and Society 20, (The 
Hague: Mouton, 1979), p.94.

)دور  في:   ،William L. Cleveland أش�ار   )94(
الإسالم في الحرب العالمية الأولى.. بوصفهِ إيديولوجية 
سياس�ية(، ضمن كتاب: )السياس�ات الوطنية والدولية 
في الرشق الأوس�ط(، وه�ي مجموع�ة مق�الات جاءت 
تكرياًم لإييل خض�وري Elie Kedourie، حرره�ا 

إدوارد انغرام:

Edward Ingram, p.84-101, London: F. 
Cass, 1986.

إلى أنَّ حمل�ة الشريف حسني انبعث م�ن إيديولوجية الوحدة 
الإسلامية نفسها.

ة، كُتيباً دحض  )95( كتب صالح الشريف، ضمن أش�ياءٍ عدَّ
في�ه رف�ض ليلوي�د ج�ورج Llyod George لشرعية 
الخلاف�ة العثمانية، كما ذكر )مولر( في الإسالم والجهاد، 

ص358.

Farah, Die Deutsche Pressepolitik, p.258-
9; TW8-30; Hagen, Die Turkei im Er-
sten Weltkrieg, p.105, p.214 (text in 
Tatar).

كان�ت المناظرة حول مقال�ة صالح الشري�ف )حقيقة الحرب 
المقدس�ة( يغل�ب عليه�ا الطاب�ع التشريع�ي. نرشُ ه�ذا 
الكتاب باللغات الألمانية والعربية والفرنسية والإيطالية، 
ا أنا فاس�تخدم النسخة  وقد تكون هناك لغاتٍ أخرى، أمَّ

الفرنسية.

Schaich Salih Aschscharif Attunisi, La 
verite au sujet de la guerre sainte, 
(Berne: Ferd. Wyss, 1916). 

كام كان له�ذا الكت�اب دور في خلاف�ات س�نوك هوغروني�ه 
وبيكر، سنذكرها لاحقاً.

)96( حين خطَّط الجانب التركي لاستيطان متطوعين من بين 
السجناء المسلمين في أنطاليا، رفضت وزارة الحرب هذا 

العرض في الحال؛ لأنَّه لا يُعِّرب عن الجهاد.

Hopp, Muslime in der Mark, p.81.

نادولن�ي  الخارجي�ة،  وزارة  في  الضاب�ط  أوض�ح   )97(
Nadolny، وإن كان بعد فوات الأوان، سبب الفشل 
لنفسهِ، قائلًا: "لم نكن محظوظين جداً في الدعوة للحرب 
المقدس�ة؛ لأنَّ المسلمين لم يكونوا مهتمين على الرغم من 

إعلانها من قبل السلطان التركي“. مقتبسة في:

Kahleyss, Muslime in Brandenburg, p.30.

(98) Hopp, Muslime in der Mark,70 ff.

(99) See for instance: TW. 8.1, 8.28, 8.48; 
Hagen, Die Turkei im Ersten Waltkrieg, 
51 ff., 100 f., 106 ff, 138 ff.

اس أصدره صالح الشريف  )100( في س�بيل المثال، أظهر كرَّ
صورةً قاسية لرؤوس مس�لمين مغاربة، كما أظهر كُتيب 
عملية إع�دام بعد ما يُدعى بحادثة )دنش�اوي( في مصر 
ع�ام 1906م بالعربي�ة والتركي�ة والاردو، كام ذُك�رت 

الحادثة في:

TW. 8.29 (b); Hagen, Die Turkei im Ersten 
Weltkrieg, p.212.

في الدنش�اوي، وهي قرية صغيرة تقع عن�د دلتا النيل، هاجم 
قروي�ون جنوداً إنكليز أثناء حفلةٍ للرماية، ولم يُصب أيٍّ 
م�ن الجنود بأذىً، لكن الجنود ردوا بطريقةٍ قمعية مهولة 
ن�ت إع�دام )4( رجال، وأحكام بالس�جن والجَلد  تضمَّ
العلني. فيما بعد، عُدَّ هذا الحادث حافزاً للحركة الوطنية 
في مصر. وكان اس�تخدام المزيد من ه�ذهِ الصور واحدة 
من محاولات تحسني كفاءة الس�جين في الجهاد بوصفها 

أداةٍ دعائية.

Muller, Islam, Gihad, p.22.

لا أعل�م إذا كان النقص في الصور الس�ابقة يعود إلى أس�بابٍ 
عملي�ة، أو إلى من�ع الإسالم للص�ور )وه�ذا احتامل 

ضعيف(.

(101) On the French, see TW 9.8; Hagen, 
Die Turkei im Ersten Weltkrieg, p.255. 
On the British, see: TW 8.29 (b); Ha-
gen, Die Turkei im Ersten Weltkrieg, 
210 ff. On the author of the latter, an In-
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dian – born journalist in Istanbul, see: 
Hopp, Muslime in der Mark, p.113.

(102) TW 8.62 Persian version, TW 10.12. 
See also: TW 8.31 AND 8.32; Hagen, 
die Turkei im Ersten Weltkrieg, p.106-
13.

(103) On Morocco, see: TW 8.24. On 
Tripolitania, see: TW8.26; Hagen, die 
Turkei im Ersten Weltkrieg, 87 ff., 200 
ff.; Muller, Islam, Gihad, p.356, identi-
fies the author of the latter work as Mu-
hammed al- Khidr.

(104) TW 8.27.

(105) TW 12.3.

منح ه�ذا القانون م�ادةً خصبة للدعاية المض�ادة كان يصعب 
رفضه�ا. وبه�ذهِ الطريقة، كان الن�ص يخاطب اهتمامات 

الألمان أكثر ممَّا يخاطب اهتمامات المسلم.

)106( غالباً ما يُعَّرب عن الوعد بالحرية بمُصطلحاتٍ مبهمة، 
ومن النادر جداً أن يتم الحديث عنها بشكلٍ صريح.

See: TW 8.1, 8.31; Hagen, die Turkei im 
Ersten Weltkrieg, p.51-4, p.10-106.

(107) TW 8.32; Hagen, die Turkei im Er-
sten Weltkrieg, p.220.

(108) TW 8.33, 8.46; Hagen, die Turkei im 
Ersten Weltkrieg, 114 ff., 26 ff.; Muller, 
Islam, Gihad, p.363. Müller mentions 
one more issue in the Foreign Office 
archives.

(109) See: TW 12.6 or 12.7 leading up to 
31 July 1915, (in Tatar; Ottoman ver-
sion entitled Harbin bidayetindenberi 
gecen muhimm vekayi-I barbiye, n.p., 
n.d., in my collection).

(110) Hopp, Muslime in der Mark, p.103.

(111) Harbin bidayetindenberi gecen 
muhimm vekayi-I barbiye, 20, 41.

(112) Müller, Islam, Gihad, p.363.

(113) Album de la Grand Guerre, Edition 
pour l’Orient, (Berlin W.: Deutscher 
Uberseedienst Transocean, G.m.b.H., 
and Nachrichtenstelle fur den Orient). 
TW 13.4 – 7 has issues 17, 10,21, and 
5. The design is the same as that of the 
brochure on Denshawai (TW 11.7) and 
an album of ships destroyed at the Dar-
danelles (TW 12.8).

(114) TW 9.1.

تمَّ�ت تس�مية المؤلِّ�ف بالح�روف العربية فقط، وال�ذي يمكن 
تدوين�ه ك�ـ:Paul Kreuzinger ، وال�ذي يُشري إلى 
 Paul Creuzinger يك�ون  ق�د  متقاع�د(.  م  )مقَ�دَّ
د الأجزاء، يحمل عنوان: المؤلِّف لعملٍ غير مكتمل متعدِّ

Die Probleme des krieges, (vol. 1-3.1 
Leipzig, 1906 -10; not available to me).

ه�ذا الكُتي�ب لم يصدر عن مكتب )انفو( بش�كلٍ مباشر، فقد 
 ،Ali Ihsan تمَّ نشره في إسطنبول من قبل علي إحسان

ب لتوركين جاك. الصديق المقرَّ

(115) Farah, Die Deutsche Presspolitik, 
p.273, p.83.

(116) See: the internal discussion in: 
Hopp, Muslime in der Mark, 59f. Un-
doubtedly, the final result is T 8.45.; 
Hagen, Die Turkei im Ersten Weltkrieg, 
p.120-5.

(117) TW 8.48; Hagen, Die Turkei im Er-
sten Weltkrieg, 13 ff.

(118) TW 8.58-60; Hagen, Die Turkei im 
Ersten Weltkrieg, p.147-61.

الملاح�م  الش�عراء  اس�تخدم  نفس�هِ،  الوق�ت  وفي  إي�ران  في 
التقليدية للاحتفاء بأبطالٍ ألمان. يُنظر: علي مير أنصاري 

Ali Mir-Ansari، في:

“La grand guerre dans la poesie epique 
perane", in: La perseet la grand guerre, 
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ed. Oliver Bast (Tahran: Institute Fra-
nais de Rechherches en Iran, 2002), 
p.237-59.

)119( يُنظر: موجز سيلفستر الشهير في عام 1905م، ناقشه 
)فان كامبين(، في:

studien zur deutschen Turkeipolitik, p.66.

نم�وذج مش�هور آخر، هو تصري�ح رئيس ال�وزراء البريطاني 
)غ�راي(، الذي تس�بَّب ب�ردِّ فعلٍ ح�اد من قب�ل الوزير 

العثماني الأكبر سعيد حليم.

Said Halim, (Landau, The Politics of Pan-
Islam, 28), Cf.

 Henry وأيضاً تس�بَّب الس�فير الأميرك�ي هن�ري مورغينثو
Morgenthau باندلاع الحرب.

Ambassador Morgethau Story, Morgen-
thau.

(120) C. Snouck Hurgronje, “Deutschland 
und der Heilige Krieg", Internatio-
nale Monatsschrift 9, (1915): p.290; 
Snouck Hugronei, Holy War “Made in 
Germany",p.75.

)121( مأخ�وذة من يومي�ات كرونبرنز روبريخت فون بايرن 
 ،Kronprinz Rupperecht von Bayern

والمقتبسة في:

Muller, Islam, Gihad, p.274.

(122) Hopp, Muslim in der Mark, p.73.

(123) Müller, Islam, Gihad, p.225.

(124) Hopp, Muslime in der Mark, p.82.

يُزع�م أنَّ ال�وكلاء من التت�ار على وجه التحدي�د كانوا الأكثر 
نجاحاً.

(125) Hopp, Muslime in der Mark, 103f.

(126) Müller, Islam, Gihad.

(127) See: the list of titles in: Hopp, Musli-
mein der Mark, p.29.

)128( ترك )بيكر( الأكاديمية متوجهاً نحو العمل السياسي 
ع�ام 1916م، وأصب�ح وزيراً للثقاف�ة في عام 1921م، 

ليع�ود وزيراً إلى الوزارة نفس�ها م�ن 1925م حتَّى عام 
1930م. لم يلتح�ق مطلقاً بأيِّ ح�زبٍ، وتوِّيف بعد مجيء 
)هتلر( إلى السلطة بأيامٍ قلائل، وقد وصف هذا التطور، 

أي وصول هتلر إلى السلطة، بأنه نهاية ألمانيا.

finis Germania, Waardenburg, L’islam, 
29f.

(129) Carl Heinrich Beecker, Deutschland 
und der Islam, (Stuttgart: Deutsche 
Verlagsanstalt, 1914); C. Snouck Hur-
gronje, “Deutschland und der Heilige 
Krieg", Internationale Monatsschrift 9, 
(1915), p.1025-34.

تم�ت إعادة طبع ردود )بيكر( على )س�نوك( في كتاب )بيكر( 
يأم�ل  )بيك�ر(  كان  الث�اني.  المجلَّ�د   Islamstudien
في التغ�اضي ع�ن نشر ال�ردود، لك�ن طالما أنَّ )س�نوك( 
ق�د نشره�ا في مجموع�ة كتابت�هِ، لم يك�ن بإم�كان )بيكر( 

التغاضي عن ذكرها. يُنظر:

C. Snouck Hurgronje and A. J. Wensinck, 
Verspreide Geschriten van C. Snouck 
Hurgronje, Bibilographie en Registers 
door Dr. A. J. Wensinck, (Bonn and 
Leipzig: K. Schroder, 1923-7).

كتابات حول ألمانيا والحرب المقدسة في المجلَّد الثالث.

(130) Hanisch, “Gelehrtenselbstverstand-
nis", p.111.

كتب عن الاس�تياء من الموظَّفين الأكاديميين الذين تحولوا إلى 
بروفيسور في الأكاديمية الألمانية.

(131) Hanisch, “Gelehrtenselbstverstand-
nis", p.114. 

 Encyclopedia ofالإسالم موس�وعة  أنَّ  ي�رى  ال�ذي 
Islam ه�ي تعبير ع�ن الش�عور الأوربي بالتفوق على 

شعوب الشرق الأوسط المعاصر.

(132) Heine, “C. Snouck Hurgronje versus 
C. H. Becher". 

(133) Hanisch, Gelehrtenselbstverstand-
nis.
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(134) Thomas Scheffler, “Orientali-
sten und Orientkenner als Vater der 
deutschen Politikwissenschaft?", in: 
Annabrung an das Fremde. XXVI. 
Deutscher Orientalistentag, ed. Holger 
Preissler and Heidi Stein, (Stuttgart: 
Franz Steiner, 1998), p.63-70. The no-
tion of partenership had been strongly 
argued by: Becker.

(135) Friedrich Rosen, Aus einem diplo-
matiscgen Wanderleben, Vol. 3-4, Aus 
Nachlass berausgegeben und einge-
leitet von Herbert Muller-WERTH 
(Wiesbaden: Limes Verlag, 1959), vol. 
3, 50f.

(136) Said, Orientalism, p.15.

هوامش المترجم:
)İttihat ve Terakki Cemiyeti )1: وهي جمعية 
سها، في السادس من شباط سنة 1889م،  تركية أسَّ
ب كلِّية الطب، تحولت فيما بعد إلى  مجموعة من طَّال
منظَّمةٍ سياسية، ثمَّ إلى حزبٍ سياسي رسمي. لمزيدٍ 

من التفاصيل، يُنظر الموقع الإلكتروني:
https://tr.wikipedia.org/wiki/ittihat_ve_

Terakki

)Altın Boynuz )2: وهي ش�به جزيرة في إسطنبول 
الأوربي�ة، ويق�ع فيها مس�جد الس�لطان أحم�د وآيا 
صوفيا، وهي أحد أفضل الموانئ الطبيعية في العالم، 
وكانت مركزاً للقوات البحرية البيزنطية والعثمانية. 

لمزيدٍ من التفاصيل، يُنظر الموقع الإلكتروني:
https://en.wikipedia.org/wiki/Golden_

Horn
)3( أس�امة مقدسي: أس�تاذ التاريخ، وأول عربي ش�غل 
للتعلي�م  الأمريكي�ة   - العربي�ة  الجمعي�ة  ك�رسي 
 William Marsh Rice راي�س  جامع�ة  في 

.University
)4( ه�ي جمعية ألمانية تُعنى بدراس�ة الشرق لغةً وثقافةً، 
س�ها هاينري�ش ليبرخ�ت فليترش م�ع مجموعةٍ  أسَّ
م�ن العلامء الألمان إضاف�ةً إلى مجموعة م�ن أعضاء 
جمعياتٍ اس�تشراقية أخرى، مثل الجمعية الآسيوية 
والجمعي�ة   ،Societe Asiatique باري�س  في 
 Royal Asiatic لن�دن  في  الآس�يوية  الملكي�ة 
الموق�ع  يُنظ�ر  التفاصي�ل،  م�ن  لمزي�دٍ   .Society

الإلكتروني:
https://de.wikipedia.org/wiki/Deutsche_

Morgenländische_Gesellschaft

)5( ه�و مفه�وم لنم�وذج تعليمي عالي المس�توى، ظهر 
في الق�رن الثام�ن عرش، وال�ذي تتمح�ور فكرت�ه 
الأساسية حول الجمع بين البحث والدراسة. لمزيدٍ 

من التفاصيل، يُنظر الموقع الإلكتروني:
https://en.wikipedia.org/wiki/Hum-

boldtian_science
)6( مُصطلح يُشير إلى التقاليد الألمانية المتعلِّقة بالتثقيف 
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ال�ذاتي، حي�ث ترتبط الفلس�فة بالتعلي�م. لمزيدٍ من 
التفاصيل، يُنظر الموقع الإلكتروني:

https://en.wikipedia.org/wiki/Bildung

إليه�م  ويُش�ار   :House of Habsburg  )7(
باس�م )آل النمس�ا(، كان�وا أح�د أه�مِّ العائالت 
المالك�ة في أوروبا، وتش�تهر كونها مص�در الأباطرة 
المنتخبني رس�مياً لحك�م الإمبراطوري�ة الروماني�ة 
والإمبراطورية النمساوية والإسبانية، والعديد من 
البلدان الأخرى. لمزيدٍ م�ن التفاصيل، يُنظر الموقع 

الإلكتروني:
https://en.wikipedia.org/wiki/House_of_

Habsburg

متأخ�رة  فرتة  وه�ي   :Hellenistic period  )8(
م�ن الحض�ارة الإغريقي�ة الت�ي ازده�رت في الفترة 
ة بالعصر الكلاسيكي، وتمتد منذ أوائل القرن  الُمسَّام
الرابع قبل الميلاد وحتَّى موت الإس�كندر المقدوني 
في 323ق.م. لمزي�دٍ م�ن التفاصي�ل، يُنظ�ر الموق�ع 

الإلكتروني:
https://en.wikipedia.org/wiki/Hellenistic_

period

ال�ة وع�الم آث�ار ودبلوم�اسي ألم�اني. عاش  )9( ه�و رحَّ
خالل الفترة )1860-1946م(. كان الفرنس�يين 
والبريطانيين يعتبرونه جاسوس�اً، حيث أنَّه بالفعل 
كان يق�وم بأعاملٍ دعائي�ة معادية للحلف�اء، تهدف 
إلى إث�ارة الش�عوب المس�لمة ض�دَّ مس�تعمريهم في 
المقاطعات التي يس�يطرون عليها الحلفاء. لمزيدٍ من 

التفاصيل، يُنظر الموقع الإلكتروني:
https://en.wikipedia.org/wiki/Max_von_

Oppenheim

)10( أن�ور باش�ا )1881-1922م(: أحد قادة حركة 
تركي�ا الفتاة. ش�ارك في الث�ورة ضدَّ الس�لطان عبد 
الحمي�د الث�اني، وش�ارك في ح�رب طرابل�س ضدَّ 
الإيطاليين، ثمَّ س�افر إلى اس�طنبول ليصب�ح وزيراً 
للحربي�ة في الدول�ة العثمانية. لمزيدٍ م�ن التفاصيل، 

يُنظر الموقع الإلكتروني:
https://en.wikipedia.org/wiki/Enver_Pasha

)11( التش�كيلات الخاصة: هي وحدة القوات الخاصة 
للإمبراطوري�ة العثمانية، تابعة لوزارة الحرب، زُعِمَ 
ا كانت تُستخدم لقمع الدعوة إلى انفصال العرب  أَّهن
ع�ن الإمبراطوري�ة العثمانية، وقد لَعِ�ب الكثير من 
أعضاءه�ا دوراً قيادي�اً في الح�رب العالمي�ة الأولى. 

لمزيدٍ من التفاصيل، يُنظر الموقع الإلكتروني:
https://tr.wikipedia.org/wiki/Teşkîlât-ı 

Mahsûsa

)12( شبنامه: وتعني بالفارس�ية: )رسالة الليل(، وهو 
كُتي�ب يحتوي على تحذي�راتٍ وتوجيه�اتٍ كان يتم 
توزيعه�ا خلس�ة. كان�ت ه�ذهِ الكُتيب�ات موجودةً 
عِرَب التاريخ الإي�راني، ففي أوائل الق�رن العشرين 
ت�مَّ توزيعها في طهران للتندي�د بالاحتلال الروسي 
لأجزاء من الأراضي الإيرانية. لمزيدٍ من التفاصيل، 

يُنظر الموقع الإلكتروني:
https://en.wikipedia.org/wiki/Shabnameh

سه علماء أوربيون  )13( الاتحاد الأوربي العربي الإسلامي: أسَّ
يعمل�ون في مج�ال الدراس�ات العربي�ة الإسالمية ع�ام 
1962م، أصبح�ت فيما بع�د من الش�بكات الأكاديمية 
الب�ارزة في الدراس�ات العربية والإسالمية عِبَر أوروبا. 
وتض�م حالي�اً أكثر م�ن )200( عض�واً يمثل�ون معظم 

الدول الأوربية.
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Dr. Freiherr Max von Oppenheim mit Ibrahim Pasha 1899

Konsularakademie, Artist Postcard Pendl, Erwin, Wien 9. Alsergrund Österreich, Konsular 
Akademie, Oberbaurat L. Baumann



167 دسقملاب رحلل ينمالألا ريشبتلا

Kronprinz Saud wird von Snouck Hurgronje (rechts) in der Universität Leiden empfangen 
(1936) – ganz rechts auf dem Bild A. J. Wensinck

Max von Oppenheim (1860-1946)
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Sitz der Nachrichtenstelle für den Orient, Berlin, Mauerstraße 45-46

ماكس أوبنهايم )الثاني إلى اليسار( إلى جانب الإمبراطور فيلهيلم الثاني


